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Előfizetési d íj  :
pc!;n  <uj Pim tt bitből t i l l i r .
ifin ím 5 őt, (Hím 2 litSOki. 

ifg jtl ím  I frt 25 It.
Egyet  szám 10 kr.

Kigjtleiil m ié i szombaton.
Im i n in i  lip tó it Weidiager H.

fcüny»k*r. (és4eb4eyl-l4r.) PÉCSI FIGYELŐ.
H i r d e t é s e k  á r a :

Ej!) it liasaUs petit ser ee)>ieri 
■tgjeleiéseért 6 kr., 3-itori 5 kr., 

t  10-izerértÜr. fizeteudő.— kliodei \  
hirdetés otio 30 kr. bélpgdij fize­
tendő. A Djilltér 1 petit ?on 10 kr. ,s 

A hirdetési díj előre fixetendö.

SZERKESZTŐI IRODA:
Ó - p ó s t a - u t c z a  16- ik 8 7. ám.  

Kéziratok viss/.a nem küldőinek.

A lap szellemi részét illető közlemények és előfizetések a szerkesztőséghez, a hirdetések pedig a kiadóhivatalhoz intézendők. 
Előfizethetni helyben: a kiadóhivatalban, Blauhorn Antal úr a városház épületben, Lili János úr a budai külvárosban, 

Böhm C T. úr a szigeti külvárosban lévő kereskedésében, valamint a vidéken minden póstahivatalnál.

K I A D Ó  H I V A T A L :

J á n o s - u t c z a  8 - i k  s z á m .

A mohácsi járásbíróság 
a pécsi törvényszék előtt.

M ó lt  s z á m u n k b a n  r ö v i d e n  j e l e z ­
tü k  a  p é c s i  k i r .  t ö r v é n y s z é k  b ü n t e t ő  
o s z tá ly a  e l ő t t , J a n k o v i t s  D é n e s  m o ­
h á c si k i r .  a l j á r á s b i r ó  e l l e n ,  h i v a t a l i  
r á g a lm a z á s  m i a t t  t a r t o t t  b l i n p e r  e r e d -  
in é n v é t .  M o s t  p e d i g  a  k e z ü n k b e n  l é v ő  
a d a to k  a l a p j á n  k ö z e l e b b i  v i l á g í t á s b a n  
t ü n t e t j ü k  f ö l  k ö z ö n s é g ü n k  e l ő t t  e z e n  
o d iá z u s  ü g y e t ,  h í r l a p í r ó i  t i s z t ü n k n e k  
s a  k ö z ö n s é g g e l  s z e m b e n  e l v á l l a l t  k ö ­
t e l e s s é g ü n k n e k  t a r t v á n  a  f ö l m e r ü l t  t é ­
n y e k  t á r g y i l a g o s  i s m e r t e t é s é t .

J a n k o v i t s  D é n e s  1 S 7 9 . é v  v é g é n  
á th e ly e z t e tv é n  M o h á c s r a  a l b i r ó v á : i t t  
—  fő le g  a z  ü g y v é d e k  —  f o l y t o n  p a ­
n a s z k o d ta k  e l ő t t e ,  h o g y  s o k  r e n d e t l e n ­
s é g  s  t ö r v é n y e l l e n e s  d o l o g  t ö r t é n i k  a  
m o h á c s i  j á r á s b í r ó s á g n á l .  S  c s a k u g y a n  
té n y  is , h o g y  a  m o h á c s i  j á r á s b í r ó s á g  
n e m  t a r t o z o t t  a  m i n t a - b i r ó s á g o k  k ö z é .  
E h h e z  j á r u l t  m é g  a z o n  k ö r ü l m é n y  is ,  
h o g y  a  p é c s i  k i r .  t ö r v é n y s z é k  e ln ö k e  
e lm u l a s z to t t a  a  m o h á c s i  j á r á s b í r ó s á g o t  
é v e n k é n t  l e g a l á b b  e g y s z e r  m e g v i z s ­
g á ln i ,  a  m i p e d i g  a  t ö r v é n y  á l t a l  e l ő ­
ir t k ö t e l e s s é g e  l e t t  v o l n a ;  e z e n  t ő i ü l  
J a n k o v i t s  a  t ö r v .  e l n ö k ö t  t ö b b s z ö r  
k é r te  is  a  v i z s g á l a t r a ,  n e h o g y  d e n u n -  
c z iá n s s á  k é n v t e l e n i t t e s s é k  l e n n i .

A v i z s g á l a t  a z o n b a n  e l m a r a d t .
A  s o k  p a n a s z t  m e g u n t a  h a l l g a t n i  

é s  s z e m lé lv e  a  r e n d e t l e n s é g e k e t .  1 0 8 4 .  
n o v . 6 -á n , d e c z e m b e r  2 3  á n  é s  1 8 8 5 .  
m á rc z iu s  1 0 - é n  h á r o m  Í z b e n  f ö l j e l e n ­
té s t  t e t t  a z  i g a z s á g ü g y m i n i s z t e r i á m n á l  
S z e d re s y  A d o lf  j á r á s b i r ó  e l l e n .  A z  
ig a z s á g ü g v m in i s z t e r in m  m i n d h á r o m  
p a n a s z t  a  p é c s i  k i r .  t ö r v é n y s z é k  e l n ö ­
k é h e z  t e t t e  á t  m e g v i z s g á l á s  é s  i n t é z k e ­
d é s  v é g e t t .  A z  e l n ö k .  K i s s f a l u d y  I m r e  
ts z é k i  b i i ó t  k ü l d t e  k i  h á r o m  í z b e n .  
K is s f a lu d y  M o h á c s o n  m e g j e l e n v é n ,  a  
v iz s g á la to t  m e g k e z d e t t e ,  a z o n b a n  s e m  
a  b í r ó s á g  s z e m é l y z e t e ,  a n n á l  k e v é s b é  
az  ü g y v é d e k  v a l l o m á s t  n e m  t e t t e k ,  
m in th a  s e m m i  v i s s z a é l é s  n e m  t ö r t é n t  
v o ln a  s  m i n t h a  J a n k o v i t s  p a n a s z a i  
m in d e n  a l a p o t  n é l k ü l ö z n é n e k .

í  A ® 0 2 A.

P u s z t a i  k é p .
(P. Hornija.)

Akáczos doml>nak oldalában áll a 
Kicsiny fehér lak : nincs rajt’ czifraság. 
Előtte pár sugár dereka nyárin,
Miken egy-egy veréb ütött tanyát.
Tág udvarán zsibong a tarka élet, 
Lármás majorság serge nyüzsgve forr;
S e zajnak csak a késő est vet véget: 
De benne csend és boldogság honol. —

Estbaj ual fénye játszadoz amott a 
Közel halom regényes tetején;
Az esti szél, megfürdve lágy habokba’,
A völgyi rétről húsén leng felém.
Rövid időre népes lesz a puszta,
S felcseng az ostor pattogásitól ; — 
Mélán tekintek a porfelhős útra :
8 szivembe’ csend és boldogság honol.

Letűnt az alkony reszkető sugara. 
Sötéten ing a nyárfa lombja már.
Elölt a kis madárka éjszakára . . . .
S reánk az este búve-bája vár.
Majd a pompás virágos kertbe, majd a 
Kis ház előtti padra gyűlve, hol 
Mig édes szóra nyílik mindnek ajka: 
Szivünkbe' csend és boldogság honol.

Az égen immár itt-ott csillr.g is van — 
Klótün egy-egy s csakhamar lehűl!: 
Alig gyönyörködénk sugárniöan,
Alig merengénk rajta szótlanul! — 
Némán mereng tekintetünk az égen,
8 e azótalanság még sem oly komor: 
Körül is csend az elnyugvó vidékeu : 
Szivünkben is csend s boldogság honol.

A  k i r .  f ő ü g y é s z s é g n e k  h a t á r o z a t a  
s z e r i n t  S z e d r e s y  e l l e n  a  t o v á b b i  e l ­
j á r á s  b e s z ü n t e t t e t e t t  s  a z  i g a z s á g ü g y ­
m i n i s z t e r  f ö l h a t a l m a z á s a  f o l y t á n  J a n ­
k o v i t s  D é n e s  e l l e n  h i v a t a l i  c s e l e k m é ­
n y e k r e  v o n a t k o z ó  r á g a l m a z á s  m i a t t  a  
v i z s g á l a t  m e g i n d i t t a t o t t .

A  v i z s g á l a t o t  e l r e n d e l ő  v é g z é s  a  
k i r .  i t é l ő - t á b l a  f e g y e l m i  t a n á c s á v a l  
k ö z ü l t e t v é n ,  a z  J a n k o v i t s o t  á l l á s á t ó l  
f ö l f ü g g e s z t e t t e : a z  i g a z s á g i i g y m i n i s z -  
t e r i u m  p e d i g  a  n e k i  m e g j á r ó  f é l f i z e t é s  
h e l y e t t  h a v o n k i n t  2 5  f o r i n t o t  u t a l v á ­
n y o z o t t .

A z  e l r e n d e l t  h ü n v i z s g á l a t  f o g a n a ­
t o s í t á s á r a  m o s t  m á r  C z i g l á n y i  B é la ,  
t s z é k i  v i z s g á l ó  h i r ó  k ü l d e t e t t  k i .  A  
v i z s g á l a t o n  k i h a l l g a t t a t t a k  a  j á r á s h e l i  
k ö r j e g y z ő k ,  a  m o h á c s i  ü g y v é d e k  é s  a  
j á r á s b i r ó s á g i  h i v a t a l n o k o k .  A  k i h a l l ­
g a t o t t  t a n u k  J a n k o v i t s  p a n a s z a i n a k  
l e g n a g y o b b  r é s z é t  i g a z o l t á k , m i n d ­
a z o n á l t a l  a  f e l j e l e n t é s e k  n e m  m i n d e n  
p o n t j a  h e l y e z t e t e t t  k é t s é g e n  k í v ü l ,  m i ­
é r t  i s  J a n k o v i t s  e z e k r e  v o n a t k o z ó l a g  
v á d  a l á  h e l y e z t e t e t t .

A z  i n k r i m i n á l t  p o n t o k  a  k ö v e t k e ­
z ő k  : 1. h o g v  S z e d r e s y  j á r á s b i r ó  8 — 1 0  
h a g y a t é k o t  ö s s z e s z e d  s té l  n a p  a l a t t  
t á r g y a l ; 2 .  h o g y  J a g i c s  J ó z s e f  m o h á c s i  
ü g y v é d d e l  p é n z  s z e r z é s  c z é l j á h ó l  ő s z  
s z e á l l t ,  h o g y  v e l e  f a l n r ó l - f a l u r a  j á r  
h a g y a t é k o k a t  t á r g y a l n i  m i n d e n  m e g ­
b í z á s  n é l k ü l ; 3 .  a z  U r s i a ,  V i d á k  é s  
V a r g i c s - f é l e  h a g y a t é k o k b a n  a  j á r á s ­
b i r ó  J a g i c s  t ö r v é n y e l l e n e s  k é r e l m e i n e k  
h e l y t  a d o t t ;  4 .  h o g y  a  f o g l y o k a t  é s  a  
h i v a t a l i  s z o l g á k a t  m a g á n c z é l o k r a  f e l ­
h a s z n á l t a  s  e  m i a t t  e g y  r a b  a  p i a c z r ó l  
e l  is  s z ö k ö t t ; 5 .  B a u e r  J á n o s  é s  E r -  
h a r d  L a j o s  v o l t  v é g r e h a j t ó k  s i k k a s z ­
t á s a i t  fe l  n e m  j e l e n t e t t e ,  h a n e m  i n k á b b  
e l s i m í t o t t a ,  s  h o g y  M i l a n k o v i t s  T a m á s  
v o l t  s e g é d t e l e k k ö n v v v e z e t ő  z u g i r á s z -  
k o d á s á t  é s  z s a r o l á s á t  e l n é z t e ; 6 . h o g y  
Z u g e b e r  M á t y á s n a k  v i z s g á l a t  a l a t t  
l e v ő  f i á t  é s  s e g é d j é t  e g y  z s á k  f i n o m  
l i s z t é r t  s z a b a d o n  b o c s á t o t t a ;  7 . h o g y  
a  h i v a t a l i  í r ó s z e r e k e t  é s  t ü z e l ő f á t ,  i l ­
l e t ő l e g  a  m i  e l  n e m  h a s z n á l t a t o t t ,  s a -  

I j á t  m a g á n a k  m e g t a r t o t t a ; s  v é g ü l  8 .

h o g y  e g y  d i j n o k o t  s z e r e p e l t e t e t t ,  k i ­
n e k  d i j a i t  ő  m a g a  v e t t e  fö l .

A  v é g t á r g y a l á s o n ,  m e l y  e  h ó  1 . 
é s  2 . n a p j a i n  t a r t a t o t t  m e g ,  s o k  o ly  
d o l o g  j ö t t  f ö l s z i n r e ,  m e l y e k  a  m o h á c s i  
j á r á s b í r ó s á g o t  n e m  a  l e g k e d v e z ő b b  
v i l á g í t á s b a  h e l y e z i k .

A  v á d  e l s ő  p o n t j á r a  v o n a t k o z ó l a g  
a z t  t a p a s z t a l t u k ,  h o g y  a  k ö r j e g y z ő k  
n a g y o n  v o n a k o d v a  v a l l o t t a k .  M é g is  
a n n y i t  m o n d o t t a k ,  h o g y  a  j á r á s b i r ó  
r e n d e s e n  3  —  4 .  v a g y  4  — 5  h a g y a t é k o t  
t á r g y a l  fé l  n a p  a l a t t ; d e  a z t ,  h o g y  a  
f e l e k  m e n n y i t  f i z e t t e k  e z é r t  a  j á r á s -  
b i r ó n a k .  e g y i k  s e m  t u d j a .  V á d l o t t  a z o n  
á l l í t á s a ,  h o g y  1 8 8 3 . ,  1 8 8 4 .  é s  1 8 8 5 .  
é v e k b e n  a  j á r á s b i r ó  ö s s z e s e n  9 1 4  h a ­
g y a t é k o t  t á r g y a l t ,  m e g  n e m  c z á f o l t a -  
t o t t  s  i g y  m i n d e n  k ö z n a p r a  á t l a g  e g y  
h a g y a t é k  e s i k .  A  j e g y z ő k  a z o n b a n  a z t  
á l l í t o t t á k ,  h o g y  a  j á r á s b i r ó  r i t k á n  s z o ­
k o t t ,  m i n d e n  h ó n a p b a n  3 - s z ó r  4 - s z e r ,  
k i m e n n i  a  f a l u k r a  h a g y a t é k o k  t á r g y a ­
l á s a  v é g e t t ,  a  m ib ő l  s z á m í t á s  u t j á n  
v á d l o t t  á l l í t á s a  n y e r  m e g e r ő s í t é s t .  A  
j á r á s b i r ó  1 8 8 5 .  é v  a u g u s z t u s  h a v á b a n ,  
m i d ő n  ő  v o l t  a z  e g y e d ü l i  s z ü n e t i  h i r ó ,  
4 5  h a g y a t é k o t  t á r g y a l t .  S z e d r e s y  h a ­
g y a t é k t á r g y a l á s i  n a p l ó t  s o h a  s e m  v e -  

I z e t e t t .
A  v á d  2 . p o n t j á r a  n é z v e  i g a z o l t a ­

t o t t ,  h o g y  J a g i c s  ü g y e i t  a  j á r á s b i r ó  
m i n d  ö n m a g á n a k  o s z t a t j a  k i , s  o ly  
g y o r s a n  m e n n e k ,  h o g y  ő  m á r  á r v e r e z ­
t e d  m i k o r  m á s  ü g y v é d  m é g  h a t á r n a p o t  
s e m  k a p  a  t á r g y a l á s r a .  J a g i c s  k i v é t e  
l é v e l  a z  ü g y v é d e k  o d a  n y i l a t k o z t a k ,  
h o g v  n e k i k  é v e n k é n t  a l i g  v a n  1 — 2  
h a g y a t é k t á r g y a l á s u k ,  a  t ö b b i n é l  m i n ­
d i g  J a g i c s  s z e r e p e l . m e g h a t a l m a z á s  
n é l k ü l ,  a  p é n z t  a z o n b a n  m i n d i g  e z  
v e s z i  f ö l ;  e g y  t a n ú  s e m  e m l é k e z i k ,  
h o g y  S z e d r e s y  v a l a m i k o r  p é n z t  v e t t  

I v o l n a  fö l .  V á d l o t t  a z o n  á l l í t á s a ,  h o g y  
J a g i c s  m é g  a  t e l e k k ö n y v i  b e a d v á n y a i ­
n á l  s e m  h a s z n á l  m e g h a t a l m a z á s t ,  s e m  

i a  v i z s g á l a t o k  s o r á n ,  s e m  a  v é g t á r g y a ­
l á s o n  m e g  n e m  d ö n t e t e t t .

A  v á d  3 . p o n t j á r a  a  v i z s g á l a t  t ü ­
z e t e s e n  k i  n e m  t e r j e s z k e d e t t .

A  v á d  4 .  p o n t j á r a  v o n a t k o z ó l a g

e g y i k  s z o l g a  ö n m a g a  b e i s m e r t e ,  h o g y  
h i v a t a l b a  11 é s  d é l u t á n  4  ó r a  k ö r ü l  
s z o k o t t  m e n n i  s  e z e n  á l l í t á s á t  a  t ö b b i  
t a n u k  i s  i g a z o l t á k .  K o n s t a t á l t a t o k  t o ­
v á b b á  a z  is .  h o g y  a  j á r á s b i r ó  n e j é v e l  
e g y i k  s z o l g a  á l t a l  a  p i a c z r a  k i s é r t  f o ­
g o l y  o n n é t  m e g s z ö k ö t t .  I g a z o l t a t o t t  
t o v á b b á  a z  i s ,  h o g y  m é g  a  v i z s g á l a t i  
f o g l y o k  i s  f o g l a l k o z t a t v a  v a n n a k  s  h a  
d é l u t á n o n k é n t  a  b ű n ü g y e k e t  k e z e l ő  
e g y i k  a l h i r ó  k i h a l l g a t á s t  a k a r t  t e l j e s í ­
t e n i ,  t ö b b s z ö r  k e l l e t t  a  f o g l y o k a t  v is z -  
s z a h i v a t n i .

A  v á d  5 .  p o n t j á b a n  f o g l a l t  s i k k a s z ­
t á s o k r ó l  j á r á s b i r ó n a k  m i n d e n  e s e t r e  
t u d o m á s s a l  k e l l e t t  b í r n i a ,  m e r t  B a u e r  
J á n o s ,  m i d ő n  2 6 0 0  I r t o t  b e s z o l g á l t a t n i  
n e m  v o l t  k é p e s ,  2 0 0 0  i r t o t  e g y i k  e l  
h a l t  ü g y v é d t ő l  k a p o t t  s  a  h i á n y z ó  ö s z -  
s z e g e t  1 '.  L .  m o h á c s i  l a k o s t ó l  k é r t e  
k ö l c s ö n ;  e z  u t ó b b i  m a g á t  a  j á r á s b i r ó t  
k é r d e z t e  m e g ,  h o g y  a d h a t - e  B a u e r n a k  
k ö l c s ö n ,  m i u t á n  t u d t a  b a j á t ;  a  j á r á s ­
b i r ó  p e d i g  a z t  m o n d o t t a  n e k i ,  h o g y  
a d h a t  b á t r a n  a z  i n g a t l a n o k r a ,  m i u t á n  
t e h e r m e n t e s e k  ; a z  i n g a t l a n o k  a z o n b a n  
t ú l  v o l t a k  t e r h e l v e  s  U .  L .  k ö v e t e l é s é t  
v e s z í t e t t e .  E r h a r d  s i k k a s z t á s a i  a  t á r ­
g y a l á s i  t e r e m b e n  a  j á r á s b i r ó  j e l e n l é t é ­
b e n  m e g b e s z é l t e t t e k ,  k i  m a g a  is  p a ­
n a s z k o d o t t ,  h o g y  E r h a r d d a l  m á r  t ö b b  
í z b e n  b a j a  v o l t .  M i l a n k o v i t s  z u g i r á s z -  
k o d á s á r a  a  v i z s g á l a t  n e m  t e r j e s z k e d e t t  
k i  k e l l ő l e g .

A  v á d  6 . p o n t j á r a  Z u g e b e r  m a g a  
b e i s m e r t e  é s  e s k ü v e l  e r ő s í t e t t e ,  h o g y  
a  j á r á s b i r ó  l a k á s á r a  e g y  z s á k  f i n o m  
l i s z t e t  v i t t  é s  m e g k é r t e  n e j é t ,  h o g y  
h a s s o n  o d a  f é r j é n é l ,  m i s z e r i n t  f i a  é s  
s e g é d e  a  f o g s á g b ó l  k i s z a b a d i t t a s s a n a k ,  
a  m i  m á s  n a p r a  m e g  is  t ö r t é n t .  M e g ­
j e g y z e n d ő ,  h o g y  a  b ü n t e t ő  ü g y e k  n e m  
t a r t o z n a k  a  j á r á s b i r ó  r e f e r á d á j á h o z .

A  v á d  7. p o n t j á r a  a  b i z o n y í t á s  
l e g k e v é s b b é  s i k e r ü l t .

A  v á d  8 . p o n t j á b a n  f o g l a l t  á l l í t á s  
v a l ó t l a n s á g á n a k  b i z o n y í t á s a  k é t e s  é r ­
t é k ű n e k  t ű n t  fö l .  l ’g y a n i s  J a n k o v i t s  
á l l i t á ,  h o g y  a z  1 8 8 0 .  é v  e l e j é n  a  j á r á s ­
b i r ó  á l t a l  f ö l f o g a d o t t n a k  m o n d o t t  „ S i ­
m o n  G y ö r g y “ n e v ű  d i j n o k  s o h a  s e m

l é t e z e t t .  A  k i h a l l g a t o t t  h i v a t a l n o k o k  
m i n d a n n y i a n  a z t  v a l l o t t á k ,  h o g y  ő k  
n e m  e m l é k e z n e k ,  h o g y  i l y  n e v ű  d i j ­
n o k  l é t e z e t t  v o l n a .  F e k e t e  G y u l a  
v o l t  j b í r ó s á g i  a l j e g y z ő  e l ő s z ö r  a z t  
m o n d o t t a ,  h o g y  m é g  a  n e v e t  s e m  
h a l l o t t a ;  e g y s z e r r e  a z o n b a n  e g é s z e n  
m e g l e p e t v e  a z t  m o n d j a ,  h o g y  l é t e z e t t ; 
m e r t  a z  n e k i  u n o k a - ö c s c s e ;  a b b a n  a z  
i d ő b e n  1 4 — 1 5  é v e s  v o l t  s  m é g  d i j a i t  
i s  ő  v e t t e  f ö l  h e l y e t t e .  F e k e t é n e k  v a l ­
l o m á s a  j ó i z ü  k a c z a j r a  f a k a s z t o t t a  a  
h a l l g a t ó s á g o t .

K ö v e t k e z e t t  a  v á d -  é s  v é d b e s z é d ,  
m e ly  u t á n  a  t ö r v é n y s z é k  a  b i z o n y i t é -  
k o k a t  n e m  t a l á l v á n  e l é g s é g e s e k n e k ,  
v á d l o t t  J a n k o v i t s  D é n e s t  a  b t k v .  9 1 .  
§ - á n a k  f i g y e l e m b e v é t e l é v e l :  3  h a v i  f o g ­
h á z r a  é s  1 0 0  f r t  p é n z b ü n t e t é s r e  Í t é l t e ,  
v a l a m i n t  a  f e l m e r ü l t  k ö l t s é g e k  v i s e l é ­
s é r e .  A  k i r .  ü g y é s z  é s  v á d l o t t  f e l e b b e -  
z é s t  j e l e n t e t t e k  b e .

E z  a z  ü g y  j e l e n l e g i  á l l á s a .
É r d e k l ő d é s s e l  v á r j u k  a  v é g e r e d ­

m é n y t  s  m a j d  a k k o r  e l m o n d j u k  a  m a ­
g u n k  v é l e m é n y é t .

Zrínyi-ünnep Szigetvárott.
Háromszázhusz tavasz lebhent el a 

magyar nemzet fölött azóta, hogv a ma­
gyar Leonidas, a nagy Zrínyi, hősi halállal 
múlt ki haj társaival együtt dicsőn, önfel­
áldozással. szeretett hazájáért.

Meghaltak ugyan ok, de az eszme él, 
ez hallhatatlan s kitör még a koporsóból 
is, hogy fényével beragyogja az egész 
világot, fölvillanyozza a nemzetet, áldo­
zatra lelkesíti a honfiakat és csaták meze­
jére szólítja az erösakaratu ifjúságot s a 
tettre kész polgárságot

Nincs magyar ember, ki Iájó szívvel 
ne gondolna c napra s nemzetünk mar 
tyrjaira. mert valamint Codrus az athenei, 
Leonidas a spártai hős dicsőén áldozták 
föl magukat hazájukért, úgy Zrínyi a vi­
lághírű hős, föláldozta éleiét a hazáért, 
fölemelvén a zászlót s egy ősi aranyozott 
szablyát választván ki, mondván: „Ezzel 
kezd lem meg hadi pályámat, ezzel fogom 
azt be is végezni.u Ezek után nemsokára 
agyonlövetve a földre rogyott s meghalt 
bajtársaival együtt dicsőn, önfeláldozással 
drága hazájáért! . . .

Ezen dicső hősök szelleme — mely 
átszállóit az unokákra — leng körülöttünk

S mig igy íz  éj varázsa kötve tartja 
Lelkünket: lialkan, ünnepélyesen 
Megkötniul a közel falu harangja:
8 e zajtalan éj ünneppé leszen . . .
A nagy természet ősi templomáhn'
Az édes érzet hő imába foly:
8 áldást hintvén a hit malasztja rája, 
Szivünkbe' esetni és boldogság honol.

Hivő szó int bennünk' az estebédre:
8 ismét együtt a kedves kis család. 
Mosolyban ég a lánykák szende képe, 
Beszédbe' látjuk az apát s anyát. —
S száll gondolat kint, száll időnk sietve,
— Harmstban fürdik künn virág, bokor —
S reáuk hullván az álmok tarka leple: 
Szivünkbe* csend és boldogság honol.

„Jó éjszakát!“ visszhangzik fülemben; 
Vidámau elfolyt nap! Jó éjszakát!
Az édes órák terhét hordja lelkem,
8 belőle az álomnak is ad á t ..........
Újból egy nap — kevés boldog napomhoz - 
Mely életemre rózsafényt vona . . .
Nekem a végzet jót avagy roszat hoz :
— Legyen e lak a boldogság hona!

Kövcsdi.

Angolországi utazásom naplója.
— lr«a: Id. Koszits Szilárd. —

( V é g  e.)

Délben ebédre kiballagtam a vasúti 
állomásra, hol kitűnő böjti ebédet kaptam, 
megjegyezve: dunai pontyot. Délután el­
ballagtam az ii) városrészbe. Ez az ó város­
résztől teljesen elüt. Széles, szép utczák, 
különösen a Ludvigsstrasse és Hauger Hing 
szebb a bécsi ringnék Minden ház egy-egy 
palota 8 minden egyes palota egy kis park­
ban áll, telve exotikus növényzettel s vi­
rággal Az egész nj városrész pedig egy 
igen csinosan tartott park által körülövez- 
tetik.

Koppant íbrróság lévén: visszafelé

kellett indulnom, mert — szerencsétlensé­
gemre — téli kabátomat is magammal 
czepeltem. A mint az uj városrészt körül­
vevő parkból kiértem: egy sorházzal áll­
tam szembe, melynek kapujára nagy be­
tűkkel kiragasztva volt azon aunonce „heute 
preisskegel sebeiben44; és alatta egy la­
keret ben a dijak valának feljegyezve. 1 2  

díj volt kitűzve. Az első dij 130 márkából 
állott, mi körülbelül 78 frt s igy lefelé. A 
kapuszár másik oldalán pedig még nagyobb 
belükkel hirdetteteft: „heute Boekbier.“ 
Dunique a német még nagypénteken is 
mulat.

Fölfegyverkezve téli kabáttal, látcső­
vel, nagy szivartáskával, úgy izzadtam, 
mint egy medve júliusban, betérve tehát a 
parkba, a fák árnyékában sétáltam vissza 
az indóház ebédlőjébe, hol egy pohár 
barna bajor sör úgy ízlett, mintha nektár 
lenne : pedig itthon elmondanám reá : kell 
a kutváuak. Megvacsorálván: 8  óra 20 
perczkor berobogott az expresz vonat. Az 
előzékeny s szives állomási főnöktől el­
búcsúzván : fölkerestem a sleeping ear 
vezetőjét, ki azonban csak oly alvó eoupet 
adhatott, melyben egy úri ember már el­
helyezve volt. Nem lehetvén válogatni: el­
foglaltam azt. Midőn beszálltam: az illető 
utitárs távol volt, hanem nemsokára vissza­
jött. Egy fiatal szőke egyén, hozván ma­
gával egy pár schinken brödehent. Illedel­
mesen köszönvén egymásnak : farkas­
szemet néztünk. Evés után reágvujtott, 
megkérdezvén mégis előbb engem, váljon 
tűröm e a dohányfüstöt. Es miután bizto- 
sitám, hogy én is dohányos vagyok, avval 
folyt atá a beszédet, mikép mi valószínűleg 
honfiak leszünk. En magyarnak vallottam 
magam, mire elmondá, hogy ö ugyan nem 
született magyar, hanem már hat éve 
M agy arorezágb.i n, Ny itra megy ében lakik. 
Hozatván magunknak egy-egy kis üveg 
bordeauxit: szivarozás mellett elbeszélget­
tünk tiz óráig; azután kimenvén a folyosóra, 
megcsináltattuk ágyainkat. Lefekvés előtt

a sleeping cár vezetője kérdezősködött, 
van-e feladott podgyászunk, vállalkozván 
helyettünk Lassan bán a vizsgalatnál jelen 
lenni. En részemről kulcsaim átadásával 
rögtön felhatalmaztam öt, miután nem vol­
tak oly tárgyaim, melyek megvámolandők 
lettek volna; azonban utitársamnak lévén 
szivarjai: ezek végett személyesen kívánt 
jelen lenni. Arról, hogy az én felső és 
alsó kabátom, nadrágom, mellényein zsebei 
tele valának mindenféle oly aprólékos 
dolgokkal, miut például kések, ollók, tűk, 
sut., melyek után vám fizetendő lett volua, 
mélyen hallgattam.

Négy órakor értünk Lassanba. Avval 
lettünk (‘elköltve, hogy jön a tináncz! — 
Az első volt téli kabátomat felhúzni, és 
plaidemet magam körül tekerve: a/, ágy­
ban ülve, várni a tináncz megjelenését, ki 
koiipétól-koupéhoz ment. I titársam kiment 
teladott podgyászának vizsgálatához, átad­
ván nékem — természetesen nyitva — kézi 
podgyászát. Koupénk ajtaja nyitva volt. 
Egyszerre élénk beszélgetés ütötte meg 
füleimet, mely egy német utas s a tináncz 
közt elsöbbinél talált varrótűk végeit ke­
letkezett. Bizony furcsa érzet fogott el. 
Végre belépett hozzám is a tináncz, kinek 
jóreggelt kívántam, kérdezve tőle, váljon 
Iddeg van-e, mire ö biztosított, hogy na­
gyon csípős szél fuj dogál, — no azért is 
didergők én és ueui tudok (olmelegedni. 
Erre teljes készséggel feltártam elébe tás­
kámat, hamarjáha elmondván, hogy semmi­
féle vámtárgyam nincs Mindezen beszédek 
azonban alig mentettek volna meg beha­
tóbb kutatástól, ha véletlenül e perezben 
nem jön szakerinentirozva az állomási fő­
nők, felszólít van a tínánezot, bog)’ mit szu­
szog, már 2 0  perez késedelme van a vo­
natnak, melyért ö lesz felelős, — távozzék 
tehát, vagy ö megindítja a vonatot. N o! 
gondolám magamban, még csak az kel­
lene, hogy ez a tináncz velünk jöjjön. 
Hála az égnek, a tináncz kiiparkodott. A 
sleeping ear vezetőjének pedig volt esze,

hogy rámzárta a koupét. A vonat megin­
dulása után jött úti társam, kitől 2 0  drb. 
szivarért öt forintot préseltek ki.

Hiába feküdtem már le: nem birtani 
aludni. Kiültem a folyosóra s gyönyörköd­
tem a szebbnél szebb vidéken. Igen szép 
nap lett. Még Linz előtt bementem az öl­
töző kabinba, megmosakodtam és Linzben 
reggeliztem. April 24-én délelőtti tiz óra 
kor Becsbe érkeztünk. Eredeti volt nézni, 
midőn Béeshez közeledtünk, a Bécs mel­
letti kiránduló helyeken mint készültek a 
korcsmái osok a husvét hétfőre Mindenhol 
zsurolás, seprés, asztal-rendezés, szék-össze­
hordás. pörölés, futkozás. Elképzeltem, 
mennyi baehhendlit és sört fogvasztandnak 
majd el e helyeken a gemüthlieh bécsiek.

Megérkezésünk után siettem a „Magyar 
királyhoz, 44 hol kiutazásomkor bundámat s 
egyéb csekélységeket, melyeket magammal 
vinni nem tudtam, letétben visszahagytam. 
El nem tudták képzelni, hol maradok 
oly so k á!

Első dolgom volt jó nőm kedves so­
rait elolvasni, melyek már a hotelben vár­
tak reám. Azután siettem telegrafirozni s 
hazajövetelemet tudatni. Átöltözés után 
pedig beváltottam a még megmaradt an­
gol s franczia pénzeimet, meglátogattam a 
templomokat és ebéd után részt véve a 
feltámadási ünnepélyen, esti fél hét óra­
kor kikoesiztam a déli vaspálya indóházá- 
hoz, hogy az este 7 óra 45 perczkor in­
duló vonattal haza utazhassam.

Ez volt a harmadik é j ; — habár 
magam voltam a koupéban, végig fekhet- 
tem, mégis reggel midőn Kanizsára érkez­
tem és kimenteni reggelizni: úgy éreztem 
magam, mintha jó elvertek volna, annyira 
kimerüli valók, hogy a hol leültem, rögtöu 
elaludtam. Etám Bécsböl hazáig minden 
nevezetes esemény nélkül folyt le, és igy 
ápril 25-én déli 11 órakor szerencsésen 
visszaérkeztem azon útról, melyet márczius 
30 án megkezdettem.



8 vezérli tetteinket, hogy szivünket találja 
suttogások s emlékeik oltára előtt, meg­
gy uj tjük a kegyelet szent világát, imád 
kozván emlékükért, a megdicsőltlt bajno­
kok hervadhatatlan érdemeiért!

Szigetvár hazafias közönsége szokot- 
tabbnál fényesebben Ülte meg ez idén 
Xriuyi hősi halálának örökös kegyeletit 
Ünnepét, mely valóban fölülmúlta a hozzá 
kötött várakozást.

Hétfőn délután már lehetett látui az 
arczokon a feszült érdeklődést, zsibongó 
életet és lelkesült hangulatot. A lobogók 
lengése és kocsik robogása hozzá járultuk 
az ünnepély fényének emeléséhez. Az ut- 
ezán valóságos sürgést forgást láthatui. A 
vidékiek valóságos karavánként özönlenek 
szerteszét.

Az ünnepély előestéjén Jupiter pluvius 
oly jól viselé magát, hogy a fel leges ég­
aljat pirossá változtatta, mintha az egész 
vidék tnztengerben úszott volna, úgyhogy 
valódi ünnepnapja volt a természetnek.

Az ős vár romladéka fölött a mozsa­
rak dörgő hangja jelezte jövetelét a nem­
zet dicső ünnepének.

A nap már lebukni készül a láthatár 
alá, itt-ott, langy szellő suhogása rezgeti 
a fák lombjai között, mintha fészkükbe 
visszaszólít madárkák andalító danája akart 
volna leuni.

A csillagok is lassankint kezdenek 
íoltiiuedezui s a pacsirta föun a magasban 
esti imáját zengi Istenének. Úgy eltudtam 
merengeni a természet e csodaszép játé­
kán, hogy gondolataim messze tévelyegtek, 
messze . . . .  messze . . . . s visszaszólí­
tok az elmúlt időkbe, mikor még daliás . 
őseink telepedtek le az ős-vártól védett 
tereken. Látni véltem a daliás bajnokok 
hősies elszántságukat s hallottam a vészt- 
h<>zó mozsarak dörgő szózatát, melynek 
borzasztó hangjai átrezegtek a szivek 
húrjain.

A kivilágított város s a íoldiszitett 
szobor oly ténypompával ragyogónak, 
mintha csak hazatiságuuk mellett akartak 
volna tüutetui.

Az esti haraugszó elhangzása után 
ezrekre menő népsereg csődült a szobor 
köré s a „Szigetvári dalárdau K o p e t z k y  
Antal néptanító vezetése mellett, az ünite- 
piséget a „I l ymnns** eléneklésével nyi 
tóttá meg. Azután N é m e t  Zsigmond ref. 
lelkész lépett a szobor előtti asztalra s 
tartalomban gazdag hazatias emlékbeszé­
dét oly gyönyörű szónoki patkóssal mondó 
el. hogy az egész gyülekezettől az „arany* 
szájú** elönevet kapta elismerésül. A szó­
noklat végeztével a közöuség harsogó éljen­
zésben tört ki, mit a szobor előtti ünnepély 
befejezéséül, a dalárda által énekelt „S zú­
za  t44 szakított félbe.

Végül a czigánybanda rázendítette a 
r Kákóczv in d u ló it, utána következett 
„Kossuth Lajos azt üzente . . .“, melynek 
gyújtó hangjai mellett az „olvasó-egylet4* 
helyiségébe vonult a menet.

Nagy nemzeti ünnepe volt az „olvasó­
egylet44 nek. hol olyan karavánt már rég 
nem látott senki, annyi „virág4* és „csillag4* 
volt benne látható, hogy az ember a tün­
dérek országában képzelte magát.

A kert gyönyörű volt.
A bejáratnál díszkapu állott, mely 

„Isten hozott .'•* tiizbetükkel fogadta ven­
dégeket.

Nemzeti lobogók lengése, lampionok 
bűvös játéka s itt-ott mutatkozó tranzpa- 
rentek: bámulatra ragadták a jelenlévőket 
s ezért az érdem K o p á c s y  Nándort és 
V e r b  ö c z y Jánost illeti.

A hangulat fokról fokra emelkedett, 
különösen mikor Darázs Miska rázendítette 
a nótákat, oly tűzbe hozott bennünket, 
hogy nyomban tűzijátékot csinált belőle 
a derék rendezői gárda, melynek letolyása 
kellemes benyomást gyakorolt, egyszóval 
minden fényárban és örömben úszott!

Később aztan Miska hegedűje meg­
mutatta hatalmát s a deli tiatalságot mind 
odacsábította a tánezterembe, ott aztán 
rakták nemzetünk sokszor megirigyelt daliás 
táuczat: a csárdást, ezt mutatván be Ter- 
psyhore isteuéuek először.

Az egyszerű esiuual diszitett termet 
a töldi angyalok tették még a csillároknál 
is fényesebbé, az ember azt hitte, hogy 
ezek ily szép számmal, mind tüudérhonból 
jövének ide, miután a díszes füzér nyíló 
rózsái oly elragadok voltak, hogy lanthoz 
nyúlni készteté azokat, kik értenek a — 
versíráshoz. A uégyeseket 60—80 pár 
tánczolta.

A fényes jókedv fülcsapott az egekig, 
különösen a szüuóra alatt kellemes cseve­
gés, vig nóta, pezsgös palaczkok durro­
gása fűszerezték a vacsorát, úgyhogy min­
denki a kedélyesség Eldorádójábán kép­
zelte magát, inig végre az általános jókedv 
húrjait még följebb hangolta egy toaszt, 
melyet az „olvasó-egylet44 köztiszteletben 
álló elnöke: k  o h a r i c s Ferenc/, mon­
dott, éltetvén az üunepély derék szónokát.

A táncz „ki világos-ki virradtig4- tartott 
s a kitartó jóvérű fiatalság pedig a hazai 
bortermelés előmozdítása czéljából reggeli 
8  óráig áldozott Bachusnak, szem előtt 
tartva Jókainak azon találó jeligéjét: „Há­
romszor iszik a magyar, mikor jókedve 
van. mikor rossz kedve van és mikor 
ihatnék4*.

így folyt át fölöttünk az éj, mert az 
álomnak kevés osztalék jutott, mig végre 
a reggeli harangszót a mozsarak moraja 
váltotta föl . . .

Keggeli 1 0  órakor a harangok szent 
áhítattal hivó hangjukra a szokásos „He- 
quiemw-re gyűltek az ájtatos hívek, hol a

szépen átgondolt egyházi beszédet: K is  
Rezső 8 lelkész tartotta szép számú hall­
gatóság jelenlétében.

így végződött a Zrínyi-Ünnep Sziget- 
várott. mely nagy reményekre jogosít ben­
nünket, hogy a haza iránti szeretet és 
nemzeti emlékeink iránti kegyelet ezentúl 
gyarapodni fog tetterös ifjúságunk lelkében.

Legyen áldott a „szigetvári vértanú4* 
és bajtársainak diesöült emléke!

Kopetzky Antal.

Szózat a pécs-egyházmegyei kath 
tanítósághoz.

Tanító körökben az o l v a s ó k ö n y v  
kitogyhatlan anyagot nyújt értekezésekre, 
szóbeli tárgyalásokra és egyleti fölolvasá­
sokra. A pécsi egyházmegyében már jó 
egy évtized óta szüntelenül oly olvasó­
könyveket sürgetnek, óhajtnak, melyek a 
r e á l i á k a t  olvasmányok alakjában tar­
talmazzák , n y e l v g y a k o r l á s i  részszel 
is ellátvák és főleg az o s z t a t l a u  isko­
lák különleges nehéz viszonyait is tekin­
tetbe veszik. Midőn ennélfogva 1883-ban 
az orsz. tauitógyüléssel egyidejűleg a kath. 
tanítók memorandummal járultak a magyar- 
országi niu. püspöki kar elé ily könyvek ki­
adása tárgyában, bizalommal tekintettek 
egyházai, tanítóink eziránt a jövőbe. Es 
nem is csalódtak, mert — habár kissé 
hosszú idő múlva — most már tényleg 
birtokába jutottak ilyuemü olvasó- és reál- 
tankönyveknek, melyek a napokban jelen­
tek meg 2 kötetben a Szt.-István-társulat 
kiadásában.

Az 1. k ö t e t  az osztatlan iskolák 3. 
és 4 évfolyama számára Íratott és kemény 
kötésben 60 krba kerül. Czime „ E l s ő  
o 1 v a 8 ó- é s  t a n k  ü u y v a z o s z t a t-1  

l a n  k a t h .  n é p i s k o l á k  3. és 4. évi. { 
számára. A Szt.-István társulat megbízásá­
ból szerkeszték M ó c s y Antal, P e t r o- 
v á c z  József és S c h u l t z  Imre."

A 2. k ö t e t  az 5. és 6 . évfolyamnak 
van száuva és kemény kötéssel 80 krba 
kerül. Czime „ M á s o d i k  o 1 v a s ó- é s 
t a n k ö n y v 4* stb.

Mindkét kötetben a tulajdonképeni 
olvasmányokon kívül még mindaz foglal­
tatik a földrajz, történet, terményrajz és ! 
természettan, szóval a r e á l i á k  köréből, 
a mi a népiskola keretébe tartozik, ide 
értve az egészség-, gazdaság- és alkotmány­
iam ismereteket is. Továbbá tartalmaz mind­
két kötet nyelvgyakorlatokat is, f e l a d v á ­
n y o k k a l  kapcsolatban, úgy, hogy a külön 
nyelvtani kézikönyek teljesen mellözhetökké 
válnak ezen taukönyvek mellett. Említést ér­
demel még azon körülmény is, hogy haug- 
jegyes egyházi é n e k e k e t  és világi d a I o- 
k a t  is tartalmaznak.

A könyvek h a s z n á l a t á t  illetőleg! 
megjegyzem, hogy mindkét kötet 2 — 2  fü­
zetre oszlik „ E g y i k  é v 4* és „Má s i k  é v 4* 
czimen; ennek megfelelöleg egyik évben 
mindkét közép (3. 4.) osztály, úgyszintén 
mindkét felosztály (5. 6 .) a t a n k  ö u v v 
e g y i k  f e l é t  tanulja, a másik évben pe­
dig m á s i k  t e l é t  és ez nem jár semmi­
féle nehézséggel sem. mert a könyvek erre 
való tekintetből készülnek. Ezen beosztás 
mellett a tanító m é g  e gy s z e r a n n y i t 
végezhet, niiut eddigi könyveinek alapjnn. 
melyek ezen elrendezést nélkülözik. Igen 
lényeges dolog t. i. az, hogy az o s z t a t ­
l a n  i s k o l a  t a n í t ó j a  a k ö z é p- és f e 1- 
o s z t á l y o k b a n  ne  t a u i t s a  u g y a n ­
a z t  m i n d e n  é v b e n, h a u e m k é t • k é t 
év i  k u r z u s r a  o s z t v a  d oIg o z z a f ö I 
csak a teljes t a n a u y a g o t ,  egyes évek­
ben pedig csupáu annak, a tankönyvben 
kijelölt e g y i k  t e l é t ,  a mi igen neveze* 
tus idötakaritás. Csakis ezen beosztás alap­
ján lesz képes az osztatlau iskolában a leg­
mostohább körülmények közt működő ta­
nító is k e l l ő  t a n  e r e d m é n y t  fölmu­
tatni. És ennek élénk tudata adta a tollat 
kezembe, hogy igy egyúttal mindazoknak 
megadhassam a v á l a s z t ,  kik ez ügyben , 
az utóbbi időben hozzám fordultak, fülbiváu 
t. i. figyelmüket a jelzett könyvek megjele­
nésére és pár szóval körülírván használási j 
módjukat is, mire nézve első sorban most • 
megjelent „Reáloktatás módszertana44 ez. 
könyvemet ajáulom és külön v e z é r - I  
k ö n y v b e n  is hihetőleg bővebb utasi- ; 
tűst fognak a tanító urak nyerni.

Midőn még tudtul adnám, hogy az 
olvasókönyvek n é m e t  nyelvre való for­
dítása legközelebb munkába vétetik, kö­
szönetét mondok a baranya-tolnam gyei 
tauitó urak megtisztelő bizalmáért és hon­
fiúi tisztelettel maradok

Pécsett, 1886. szept. l én.
Schultz Imre, 

k é p e r. d e i t anár ,
az „Első és 2. olvasó- és tankönyv- társszerkesztője.

Vidéki levelezés.
A ,,dárdai választó-kerület függetlenségi 

antiszemita pártszövetkezeté'-nek 
megalakulása Karancson.*)

A dárdai választó-kerületnek függet­
lenségi-antiszemita párti polgárai rnár rég­
óta azou voltak, hogy erejüket egyesítve 
kerületi pártszövetkezetté alakuljanak.

A terv megvalósításáért augusztus hó 
214 ik napjára Narancsra általános nép- 
gyülést hívtak össze, melyre c párt hívei 
meghivattak. Hogy pediglen eme gyűlés 
ünnepélyesebb legyen, megkérték képvi­
selő-jelöltjüket Szendrey Gerzson székes- 
fehérvári ügyvédet, hogy a gyülekezetre

*) Múlt számunkba elkésve érkezett.

egy jó birll függetlenségi-antiszemita kép­
viselő társaságában szintén megjelenni szí­
veskedjék.

Szeudrey Gerzson készséggel fogadta 
a meghívást s e ezélból f. hú 27-éu el is 
indult Budapestről dr. Rácz Géza ismert 
nevű képviselő g Ács Géza budapesti hír­
lap iró társaságában Bezdáuig jöttek hajón 
a bol lelkes fogadtatásban részesültek. 
Kis-Közegen (Battiua) elváltak egymástól. 
Szendrey Barauyavárra ment, a hol Ga- 
reis József mérnök vendégszerető házába 
szállt meg, mig Rácz Géza, Ács társasá­
gában Vörü8marthon, Csúzán, F.-Keön ke­
resztül egyenesen Narancsra ment minde­
nütt lelkesen fogadtatva a lakosság részéről.

Vasárnap reggel a karancsiak mint­
egy 15 kocsin élükön két lobogós lovassal 
felpántlikázott lovakkal s „Éljen Szendrey 
Gerzson függetlenségi-antiszemita képvise­
lőnk4* feliratú zászlókkal ellátva, — a 
kikhez útközben még a Monostoriak is 
csatlakoztak — egészen Baranyavárig men­
tek Szendrey elé. Oda érve hazafias be 
széddel fogadták s a szép karancsi haja- 
donok díszes csokorral lepték meg. Mint­
egy fél 1 0  óra lehetett y midőn a uiiut- 
egy 30 kocsiból álló meuet elindult Bá­
rány a várról, a melyhez utküzbcu is még 
mindig csatlakoztak. A fellobogózott Mo­
nostoron keresztül haladva a már majd­
nem 50 kocsiból álló menet lf . 11 órakor 
Narancsra ért, a Ind Szendrey mozsár 
durmgatásokkal s lelkes éljenzésekkel fo­
gadtatott.

Ide érve Marossy József községi elöl­
járó vendégszerető hajlékában szállt meg, 
a Ind a kölcsönös bemutatások is meg*; 
történtek.

Elmúlván az istentisztelet, úgy tél 12 
órakor összegyűltek a polgárok, számra 
mintegy 1000-en Gyulai Pál polgár udva­
rában, a mely hely a gyűlés megtartására 
lön kiszemelve. A ház előtt s/.áuios zászló 
volt kitűzve, a kapu fölött pedig „Isten 
hozott** felirattal ellátott boltív volt fel­
állítva.

A rend fenntartására Kapun Aladár 
tiszteletbeli szolgabiró lön kiküldve 4 
csendőrrel.

A mozsarak durrogatása és a közön­
ség éljenzése jelezte, hogy Szendrey tár 
saságával közeledik: a jelen lévő czigá 
nyok pedig „Rákóczy-t** húzták.

A vendégeket a gyűlés helyén Lcdö 
István fogadta hazatias beszéddel — Szeu­
drey ezután megköszönvén a lelkes fogad­
tatást felállt az emelvényre s daczára a 
tikkasztó hőségnek, óra hosszáig beszélt. 
Beszédjében kifejtette a 48-as párt. nem 
különben az antiszemita-párt programit)- 
pontjait.

Beszédje végén ajánlotta hallgatóinak, 
hogy czéljok könnyebb eléréséért p á r t - ,  
s z ö v e t k e z I e 11 é a l a k u l j a  n a k. Az 
indítvány valamint beszédje lelkesen meg- 
éljeneztetett. — Utána dr. Rácz Géza kép­
viselő állt föl az emelvényre. Beszédjében 
élesen ostorozta a jelenlegi kormányrend 
szert, nemkülönben a zsidókat is. Végül 
pártjának megbízásából Szeudrey Gerzsont 
ajánló képviselő-jelöltül.

Beszédje és ajánlata többszörösen 
megéljeueztetett. Azután Drélter dárdai 
ügyvéd beszélt német nyelven, lloiuánvi 
dárdai kézműves pedig szláv nyelven- tol­
mácsolta a magyar szónokok beszédjét — 
Végül megalakulván a függetlenségi anti­
szemita pártszüvetkezlct. Dréjter, és Gareis 
inegválasztattak elnökökül, Ács Géza pe­
dig, mint a járás szülöttje jegyzőül, s végre 
minden egyes községek bizottsági-tagokat 
választoltak.

Mindezeket elvégezvén d. u. 2  órakor 
bezáratott a gyűlés.

A gyűlés után ebéd és mulatság kö­
vetkezett, a mely estig tartott. Estve 
visszakisérték a vendégeket Barauyavárra, I 
s azután haza széledtek.

Nédler Lajos. >

Tekintetes Szerkesztőség !
Mohács. 1S8G. szept. 8.

A „Pécsi Figyelő4* legutóbbi szántának 
„Különfélék** rovatában a mohácsi vész év­
fordulójának megünnepléséről egy közle­
mény jelent meg, melyben clmondatváii, 
hogy a magyar egyházi szónoklatot Uj- 

I váry Miklós tartotta, befejezésül a kővet­
kező megjegyzés olvasható: „ l’gy tudjuk, 
egy időben ezen llnuepély nagyobb vonz­
erőt gyakorolt felekezet és álláskülönbség 
nélkül az összes lakosságra, midőn jeles 
szónokok hivattak meg ez alkalomra s re­
mek hazatias beszédeikkel az egybegyült 
közönséget megható áhítatra hangolták és 
hazaszeretetre lelkesítek.**

A közleutéuy ilyetén befejezése nem 
kis visszatetszést szilit mindazoknál, kik 
az Ünnepélyen jelen lévén, alkalmuk volt 
Ujváry szép és hazafias szónoklatát hall­
gatni : mert az idézett közlemény az évek 
előtti remek és hazafias szónoklatokat Uj­
váry beszédével mintegy ellentétbe látszik 
helyezni, vagyis azt látszik mondani, hogy 
Ujváry beszéde sem remek, sem hazafias 
nem volt. Hát én, és merem mondani, az 
egész hallgatóság (talán az idézett közle­
mény íróját kivéve) élvezettel hallgattuk 
Ujváry beszédét, de nemcsak hallgattuk, 
hanem épültünk is rajta, mert az valóban 
szép, talpraesett és a szó l e g s z o r o s a b b  
értelmében h a z a f i a s  szónoklat volt. Hal­
lottunk az utóbbi években is a mohácsi 
vész évfordulóján szép szónoklatokat, de 
sokszor az volt a panasz, hogy kevés súly 
leit a hazafias szempontra fektetve, mig 
Ujváry beszéde a mellett, hogy egyike a 
legkitűnőbb szónoklatoknak volt — hiszen

e szónok máris jó hírnévnek örvend az 
egyházi szónoklat terén — egyszersmind 
fölülmúlta amazokat abban is, hogy elejé­
től végig tisztán hazafias volt és haza­
szeretetre lelkesített, sőt a beszédnek má­
sodik része is, melyben fejtegette, hogy 
vallásosság nélkül igazi hazaszeretet nem 
is létezhetik, hazafias és hazafiságra lelke­
sítő volt. Ha a prépost plébános úr itthon 
ilyen jeles szónokkal rendelkezett, kötty- 
nyeu érthető, hogy nem ment távoli vi­
dékre szóuokot keresni, a mint egyébként 
tudomásom szerint nagy nehezen vállalko 
zik valaki ily alkalommal a szónoki tisztre.

Végül még csak azt óhajtom megje­
gyezni, hogy a kis Ujváry káplán, ki a 
theologiát — ha jól emlékezem - a bé­
csi r Pazmaneum"-ban végezte és igen ki­
tűnő, jeles készültségi! és finom műveltségű 
pap, nagyon is megérdemli a „Pécsi Figyelő4* - 
ben a helyreigazítást, ha nem is állana mö­
götte a n agy közönség.

Margitai Péter

Tekintetes Szerkesztőség!
Szt -Lörincz, 1S8G; szept. 7.

S z á s z K á r o I y, ref. püspök, egy­
házi kőrútjának befejezése végett a Imda 
pest-pécsi vonattal, ma d. ti 5 órakor 
megérkezett Szt.-Lörinczre, Szilády Áron 
kíséretében. Az iudőkáznál Kovács Antal 
terchogyi rét. lelkész, kerületi esperes fo- 
gagta, ki megemlékezvén azon boldog na­
pokról, melyeket a közel-mult látogatás 
alkalmával, a püspök körében eltölteni 
szerencsések voltak, bálát adva a gond­
viselésnek, hogy a köztiszteletben és szc- 
t etetheti álló jeles főpapot, ismét körünkbe 
jönni engedte, buzgó szivei kívánta: hogy 
öt az anyaszeutegyháznak és a szeretett 
hazának javára még sokáig megtartsa. A 
püspök elérzékenytllve köszönte meg a 
szívélyes fogadtatást, s kérte, hogy fontos 
hivatásának betöltésénél, az egyházi fér­
fiak öt támogatni szíveskedjenek, minthogy 
a legjobb akarat mellett is nélkülük ke­
veset, velők pedig .sokat teltet. Ezután 
Trixler Károly, járási szolgabiró, kevés 
de lelkes szavakban üdvözölte a püspököt. 
Egy kis leány szép virág csokrot nyújtott 
neki. A fogadtatásnál jelen voltak még: 
Nádossy Kálmán, számos lelkész és tanító | 
Pécsről Galamb Gyula egyházi gondnok, 
Kis József, a „Pécsi Figyelő-  szerkesztője, 
s a vidéki hívek közül 1 0 0  otí felül, nem­
zeti sál hangos lovas kocsikon. A indúliáz- 
tól Nádossy Kálmán négylovas hintája 
vitte be Szt.-Lörinczre, elöl 26 tagból álló 
lovas bandérium ment Szt.-Lörinczsn pár 
perezre bement, Benkö Gyula ügyvédhez, 
onnét Nádossy -Kálmánhoz, ki öt az első 
állomásra, N.-Vátvra vitte át. Mint érte­
sültünk: október 2-án Pécsre fog menni, 
hol 3-án egyházi beszédet tartatni, s 4-én 
visszautazik Pestre. Galamb Gyula egy­
házi gondnokhoz fog szállaui.

Levél a szerkesztőséghez.
A nagvméltúságu m. kit*, közmunka 

és közlekedési minisztérium múlt hú 17-én 
kelt rendeletével az aradi postahivatal fő­
nökévé nevezett ki.

Ezen kérelmemen kívül történt kine­
vezés folytán itteni állomásomat már e 
bét folyamán elhagyni vagyok kénytelen 
s családomul uj állomásom helyére távozom.

Mielőtt eltávoznék, nem mulasztha­
tom el a mélyen tisztelt szerkesztőségnek I 
mindenkori szives támogatásáért szivem 
mélyéből köszönetét mondani és egyúttal 
arra is fölkérni, miszerint Pécs szab. kit*, 
város lelkes közönségénél mind ama szí­
vélyes barátságért, rokonszenves jóindu­
latért, melyet az első pereztöl rang és állás 
különbség nélkül mindenkinél találtam, há­
lás köszönetét mondani s ennek tolmácso­
lására igen tisztelt szerkesztő urat fel­
kérni azon őszinte hozzáadással, hogy Pécs 
sz. kit*, város közönségét soha elfeledni 
nem lógom.

Kiváló tiszeletem őszinte nyilvánítása 
mellett maradtam jövőben is híve

Pécsett, 1886. szept. hóban.
br. Purcell Béla.

kir. pÓNtaliivatal-főuük.

Különfélék.
— Föispáni értekezlet. A bárányávári 

járásban megürült főszolgabírói állomás be­
töltése tárgyában a főispánnál vasárnap ér­
tekezlet tartatott, melyen az a inegállapo 
dús történt, kogy Antal Pál siklósi főszol­
gabíró helyeztetik a baranyavári járásba, 
helyére Kadoesay Sándor a hegyháti já­
rás fü8zolgabirája, ennek helyére pedig 
Perczel Béni jelenlegi baranyavári járási 
szolgabiró. Ezen határozat azonban, mint 
újabban értesülünk, egy kis összekocezanás 
következtében semmisnek nyilváníttatott ki 
8 újabb értekezés tartatván, az halá ozta- 
tott, hogy Trixler Károly szentlörinezi fő­
szolgabíró helyeztessék a baranyavári já­
rásba, helyére Kadoesay Sándor s ennek 
a helyére Sásdia : Seelt Károly megyei 
aljegyző választassák meg. Őszintén szólva, 
nem értjük ezen értekezletek jogosultságát. 
Szerény véleményünk szerint efiele meg­
állapodásoknak semmi helye sincs ott, ahol 
— s z a b a d  a v á l a s z t á s .

Majorossy Imre városunk általáno­
san kedvelt főjegyzője Gleichenbergböl, 
hol egészségének helyreállítása végett 6  

hetet töltött, szerencsésen visszaérkezett. 
Örülünk javult egészségi állapotának s 
óhajtjuk, hogy egészsége teljesen helyre 
álljon!

— Ázsiából vissza: Pécsre. Habét 
liauer József polgártársunk f. hó 3-áu tért

vissza városunkba, 2 7 * évig tartott közép 
ázsiai utazásából. A legtávolabbi pont hova 
eljutott és hol az utolsó évben főhadiszál­
lását tartotta: Auliata nevű város, mely a 
Paropamissus hegység legkeletibb, Alezau- 
der hegyláncznak nevezett kiágazásának 
lábánál fekszik, Tálás nevű folyó partján 
Azon olvasóink részére, kik Közép-Ázsia 
részletes térképével uem bírnak, csak úgy 
Írhatjuk körül e hely fekvését, miszerint 
az Kásgárból a Bajkal-tó keleti végéhez 
húzott képzeleti vonalnak körülbelül köze­
pén fekszik és noha a mennyei birodalom­
hoz tortozik, van benn orosz, esász. posta 
állomás. Ltját, melyet kizárólag állattani 
ezélból tett. szerencsésnek mondja : beteg 
nem volt, összes kellemetlensége is csak 
abból állt, hogy egy Ízben revolverét, más 
ízben egy szép fekete lovát tulajdonította 
el egy turkoman lúkötö. Auliátából Tok- 
inakig lóháton, onnan Orenburgig posta­
kocsin, innen Pécsig vasúton, körülbelül 
1400 geogr. mértföldet tett meg pihenés 
nélkül 34 nap alatt. Isten hozta körünkbe'

— Társas ebéd. A baranyamegyei 
gazdasági egyesület vasárnap délután 1 

órakor, a szarvasmarha- és sertés-szemle 
után, Neusiedler üvegtermében társas ebé­
det tartott, melyen mintegy hatvanan vet­
tek részt. Az ebéden Darázs Miska zene­
kara játszott. Toasztot Nádossy Kálmán 
mondott, poharát emelvén Perezel Miklós 
főispánra, ki viszonozta a pohár köszöntőt. 
A társaság mintegy fél 4 órakor kezdett 
os/.lani.

— T Valentin Károly könyvkereskedő, a 
róla elnevezett 30 év óta fennálló ezégnek 
megalapítója, városunk fejlődésében az első 
pécsi rendszeres könyvkereskedő, keddről 
szerdára forduló éjjel, 73 éves korában el­
hunyt. Temetése csütörtökön d. u. 6  óra­
kor ment végbe uagy részvét mellett A 
koszorúk egész tömege érkezett a halott 
ravatalához, melyeket külön kocsi szállí­
tott a koporsó előtt.

v Krautszak József 37 éven át jánosi-i 
plébános, pécsi báztulajdouos, a nagybátyja 
Krautszak János pécsi timármester által ala­
pított irgalmasok kórházában, életéuek 65. 
évében, pár heti betegség után, múlt szom­
baton délután, „in tumoré divitiarnm**, Pé­
csett meghalt. Temetése, melyet az egyház­
megye luneratora T r o l i  Ferencz kanonok 
végzett, hétfőn délután volt Jánosiban a 
szomszédos papság és saját plébánia hívei 
részvéte mellett. A magyarok Istene töltse 
be egy hazafias derék fiúval mielőbb helyét'

— A jogakadémia gyásza Fekete lo­
bogó lengett ismét e héten a jogákadémia 
épületén. Kinovai K i e h u o v s z k y Károly
H. éves joghallgató, szüleinek egyetlen 
reménye, egy meghűlés folytán pár napi 
betegség ttfáti he vény-haj bán meghalt. Pálya 
társai részvét-sürgönyt iutéztek a bánatos 
szülőkhöz, aztán díszes koszorút küldöttek 
a jóbarat koporsójára e felirattal: . Fclejt- 
lietlen pályatársuknak — a pécsi jogászok**.

Az első pécsi temetkezési intézet a 
„Kegyelet** újabban szervezkedett és üz­
letét nagyobbittotta, e mellett egy igen 

, disx.es légmentesen elzárt üveges hallott- 
szállító kocsit szerzett be, mely körülbelül 
3<100 írtba került, hogy a több oldalról 
nyilvánított kívánságoknak eleget tegyen : 
intézkedett egyúttal, hogy semmi nemű 
visszaélések elő ne fordulhassanak s igy 
remélhető, hogy ezentúl bármily igények­
nek is megfelel.

— A távozó után. Br. Purezel Béla 
a helybeli postahivatal főnöke csütörtökön 
hagyta cl városuukat, uj állomási helyére. 
Aradra utazván. Br. Purezel nemcsak mint 
hivatal főnök, hanem mint kedves, derék, 
jó s barátságos magánember is megnyerte 
a város közönségének rokouszenvét, tiszte­
letét s őszinte szeretőiét. Mindenkinek a 
legnagyobb elözékeuységgel igyekezett 
szolgálatot tenni. Lapuukuak is tett elég 
hasznos szolgálatot. A mióta Pécsre érke­
zett s a lap rendetlen expediálása miatt 
megkerestük, azóta alig merültek föl pa­
naszok. Fogadja köszöueUiuket szives szol­
gálatkészségéért s szívélyes — „Isteu 
liozzád**-unkat.

— Az adók behajtása tárgyában a pénz­
ügyminisztérium közölte a főispánokkal is 
az adóíelügyelöségekbez intézett rendelet 
másolatát, a melyben kötelességükké téte­
tik, hogy miután június és julius hónapok­
ban az udúbeúajtások korlátolva voltak : 
most már, midőn nem csak a mezőgazda­
sággal foglalkozók részére nyíltak meg a

I jövedelemforrások, hanem ennek folytán 
az ipar és kereskedés teréu is uj lendület 
keletkezett, az adók egész szigorral behaj­
tassanak: mindazoknál, akik még az 1885. 
évről, valamint iazokuál, akik a folyó cv 
else és második feléről tartozásban marad­
tak, elrendeli, hogy azok necsak felszólít- 
tassauak (megintessenek), hanem ha eleget 
nem tennének, a behajtás a törvényes esz­
közök alkalmazásával keres/Jtllvitessék. 
Ajánljuk ezt a hátralékosok figyelmébe.

— Szerencsétlenség. Lapunk zária 
előtt értesítenek bennünket egy balesetről, 
mely a NepomuU-utczábaii történt pénteken 
délután */«6 órakor. TiuU.sitúuk elbeszélése 
szerint cserepesek dolgoztak a lyceunii 
nyomda épületén. A munkások egyike a 
szép kilátást élvezendő, a kémény párká­
nyára düleszkedett, azonban abban a pil­
lanatban, a mint a párkányra uebezkedett, 
a párkány leomlott s utána zuhant a sze­
rencsétlen cserepes is a nyomda udvarába, 
holperczekig eszméletlen állapotban hevert. 
Az orvosi segjély megérkezvén, konstatál- 
tatott, hogy kezét, lábát törte. A szomorú 
hely színéről a városi közkórbázba szállít­
tatott.



__ A „Dunántúli közművelődési egye*
sülel“ javára lapunk szerkesztőségéhez 
ujahban a következő összegek érkeztek 
be: Dr. K is  Emil dárdai Ügyvéd gyüjtö- 
ivéo Farkas Lajos 5 Irt, Temuier János 
1 Irt, dr. Kis Kmil 5 <rt. — C z i r i á k 
Iguáez gyüjtöiven maga a gyűjtő 1 frt. — 
Továbbá beérkezett hozzánk Z e I e s u y  
Károly adománya 3 Irt, K e ’ I e r István 
megyei várnagy gyűjtése 11 frt 72 kr. 
összesen 26 frt 72 kr.

— „Lipiki emlék ". E czim alatt jelent 
meg a közelmult napokban egy igen sike­
rült csárdás, J ó n á s  Jancsi ismert zeué* 
szituktól. A csinos kiállítású zenemii meg­
szerezhető Valentin könyv- és zenemii*
kereskedésében.

—  Pályadíjnyertes plébános. A kalo­
dán megjelenő „Kathoiikus Hitoktatás11 

czimll — jelenleg első évfolyamát meg- 
lutott — havi folyóirat szerkesztősége, még 
., uiült év november havában több a hit­
oktatás szakmájába vágó kérdésre pálya 
dijakat tűzött ki a hitelemzés irodalmi 
művelésének előmozdítása czéljából. Mint 
a közzé tett bírálatokból értesülünk, az 
első 50 frtos pályadijat Overberg élctirá- 
sáért egyházmegyénk egyik derék papja 
és az irodalom szorgos művelője: 8 c bul i z  
Kámlv német mároki plébános és siklós* 
kerületi tanfelügyelő nyerte el, kinek c 
kitüntető szerencséhez, — hogy a jeget 
megtörte s az első pálmát a pécsi egyház­
megyének megszerezte. — szívből gratu­
lálunk '

— Rabszökés. Múlt hó 31. ésX  bö 1,
közti éjjel Zahoránszky György nevű. lo­
pás s illetve orgazdaság miatt letartóztatott 
égvén a mohácsi járásbíróság fogházából 
megszökött. A szökés részleteiről a „Mo­
hács és vidéke41 a következőket Írja: A 
mondott éjjel 1 2  óra után a börtönőr zajt 
hallván a folyosón, felkelt s ki akart menni; 
de kívül valaki oly erősen tartotta az aj 
tót, hogy nem volt képes azt kinyitni. 
Fogta tehát fegyverét és az ajtó telett levő 
nyíláson kilőtt, mire újra megkisérlette az 
ajtó kinyitását, de ismét siker uéikUl: mi 
után az általa csapott lárma sem használt 
semmit, ismét kétszer k ilő tt; erre újra az 
ajtó kinyitását megkísérelvén, az kissé en­
gedett. de kividről kőtéllel és íadoronggal 
megerősítve lévén, csak ezen akadályok 
elhárítása után juthatott ki a folyosóra, a 
hol az egyik börtönt nyitva találta — ki­
vidről az ajtóra ráerösitve volt kereszt vas 
a földön hevert — és Zahoránszky eltű­
nését észlelte. Kilépvén a folyosóról az 
udvarra. ott egy huszárt talált, ki a lövésre 
kijött és látta, a mint egy gatyás ember 
elfutott. A nyomban megejtett kutatás ered­
ménytelen volt. Reggel azonban oly körül­
mény jutott a bíróság tudomására, mely 
legalább a szökés valószínű elösegitöinek 
lóg nyomára vezetni, Ugyanis a llosszu- 
ute/.ában lakó Buhreg Márton az ö udva­
rán gatyás e • herékét látott és reggel egy 
kalapot s egy pipát talált, mely tárgyak­
ról a járásbíróság fogházában letartóztatva 
levő három égvén azt állítja, hogy azok 
Dandó M és Xikolies Gv. nevű czigánvok 
tulajdonát képezik, kik a megszökni Za- 
horánszkyval együtt fogva lévén, a szökés 
elölt egy nappal szabad labra helyeztettek : 
kétségét nem szenved tehát, hogy ezek 
egyike tartotta a börtönör szobájának a j­
tajút. inig a másik a keresztvasakát és az 
ezeket megerösitö csavart valami feszítő 
vassal az ajtóról lerántotta.

— Tűz a vidéken Folyó hó 2 -án reg­
geli két órakor Mohácson, Marton Imrének 
a vágóhíd táján levő háza — eddig még 
ismeretlen módon — kigyuladt és teljesen 
leégett. A tüzoltótanya távolsága miatt az 
önkéntes tűzoltók lassan gyülekeztek ugyan, 
de a körülményekhez képest mégis elég 
hamar, hanem a lajt a vízzel csak egy 
negyed órával későbben érkezett meg a 
helyszínére, azon okból, mert az elöfoga- 
t«»t szolgáltató vállalkozó lovai csökönyösek 
lévén , útközben ki kellett fogúi és 
emberek húzták, minek folytán az uralkodó 
vízhiány miatt már a szoba bútorai is égni 
kezdtek. Még szerencsének mondható, hogy 
a helyszínéhez közel elhalmozott nagymeuy- 
nyiségü szalma és tüzelöfa folytán a tiiz 
ez egv házra lokalizálva maradt. — Ugyan­
csak folyó hó 2-án reggeli 7 órakor Mo­
hács varos tulajdonút képező gyepnicsteri 
lak belülről kigyuladt. Azonban az épület 
csak félig bamvadt e l : mert néhány tűz­
oltónak, az alhirónak és az általa kirendelt 
néhány embernek sikerült a tüzet elfojtani.

—  Rossz kimenetelű tanitóválasztás.
A múlt héten Kis-Nyárád községben tanító- 
választás volt. A három pályázó közül 
R e b e r i t s István lön öt szavazattöbb­
séggel megválasztva. Csakhogy sem ö, sem 
választói nem örvendhettek sokáig a jó 
sikernek, mert a választás kimenetele miatt 
felbőszült néptömeg az öt iskolaszéki ta­
got csakhamar szétugrasztotta. Keberits 
niaga is csak annak köszönheti. hogy 
száraz bőrrel megmenekült: hogy látva a 
'észtjósló felhőket, idejekorán az iskolai 
helyiségbe zárkózott, hol az ablakon ke­
resztül megfogadtatták vele, hogy mint 
tanító, Kis-Xyáraduak még csak tájékára 
sem jön. A község pedig inég az nap 
folyamodványt terjesztett be a megyei fő- 
tanfelügyelőhöz, kérve öt a választásnak 
hivatalból leendő megsemmisítésére.

— Kompolthy Tivadar a „Veszprémi 
független hírlap44 felelős szerkesztője f. é. 
szept. 1 -én kezdette meg egy ha\i sajtó- 
togságát, melyre a választási alkalomkor 
történt katonai kihágás méltányos meg­
rovásáért ítélte el a veszprémi kir. trvszék.

— Cs. kir. járásbíróság. A „Veszprémi
független hírlap11 közli, hogy a czenki járás- 
bíróságtól 8Z. a. egy hivatalos levél 
küldetett Pápára, ily czim a la tt: „Tekin­
tetes cs. kir. járásbiróságnak, Pápa . 0 A 
levél azonban következő megjegyzéssel : 
„Cg. kir. járásbíróság Pápán nem lévén, 11 

visszantasittatoft.
Különösen fölhívjuk t. olvasóink figyel­

mét a mai számunkban megjelent Löw 
S.-féle csoda-vajkészitö-gépeire, mely való­
ban jó  és hasznos találmány, minthogy 
egyszerű szerkezettel bir és könnyed bá­
násmód mellett rövid 3—5 perez alatt 
kitűnő vajat állít elő, a miért az illető 
szaklapok általában dicsérőleg és elisme­
rőleg nyilatkoznak felőle, és különösen 
mint néifcülözketlent ajánlják minden ház­
tartásnak.

Isak az orvosok Ítélete irányadó arra nézve, 
hogy valamely gyógyszer bizonyos betegségek hon 
haazii<»ft-e vagy nem. Az általános használatim vett 
Brandt R. gyógyszerész svájezi labdacsait illetőleg 
számos egyetemi tanár nyilatkozataira utalunk. E 
labdacsok megnyerték az orvosok egybehangzó di­
cséretét, s kétségtelen, hogy ennek köszönhetik 
ama roppant nagy elterjedésöket, a melyben ma­
napság mint kellemes, biztos és ártalmatlan has­
hajtó szer részesülnek.

I r o d a l o m .
== A telekkönyvi betétek szerkesztéséről.

szóló 1S8Ö. évi 20. t. ez. Jegyzetekkel, utasítá­
sukkal és magyarázattal ellátta: I>r. Iniling Kon- 
rád, a kir. tábla pothirája. Ara: 50 kr.

=  Shakspere színmüvei. Fordítják többen. 
Bevezetésekkel és jegyzetekkel ellátta : Csíki 
Gergely. Javított kiadás. Közel 0 0 illastratióval. 
Ötödik füzet.

rEI Olvasókör. Szépirodalmi regény folyóirat. 
„A narbunuei kastély titka “ Történeti regény. 
Irta: ltom György. Szerkeszti: Fiilöp György, 
Budapesten. Elét', ár: Egész évre: (i frt. Félévre: 
3 frt. Negyedévre: 1 frt f>0 kr. Egyes füzet: 25 kr, 

^  A .Magyar Háziasszony- czinnJ háztartási, 
gazdasági és szépirod»lnii hetilap minden egyes 
száma újabb és úja' b bizonyítékokkal szolgál arra 
nézve, hogy az a lap hivatva vau minden család­
ban hű vezetőül és hasznos tanácsadóul szolgálni. 
Mert a „Magyar Háziasszony- valóban oly gazdag 
tárháza a háztartás, a konyha, a nevelés, az » gész- 
ségiigy, a kertészet, szóval a nő egész hatáskörét 
felölelő, alapos közleményeknek, melyek mindaiiy- 
nyiun igazolják azt a jó hirt, melyet e kedvelt 
lap 4 évi fenuál'ása óta szerzett magának. A gya­
korlati értékű közleményeken ki vili a „Munka 
Után“ czimü szépirodalmi melléklet csios költe­
ményekkel, szellemes tárczákkal, beszélyekkel, 
rajzokkal és humoreszkekkel, egy-egy hosszabb 
éidekfeszitő regénynyel s ügyes talányokkal szó­
rakoztatja az olvasót. A „Magyar Háziasszony “ 
előfizetési ára egész évre ti frt, fél évre 3 frt, ne-
gyed vi e 1 frt 50 kr. t* a kiadóhivat; 1 (Buda-
pesten, nagy korona-utezn ■i az me yhez az
előfizet sek legczéiszeriibbeii pósiautalvá ivón in*
tézend' k, kívánatra bárkinek ingyen és bérmeutve
szolgál mutatványszámokkal.

Emlékeztető „A t 1 e k k ö n y v i b e-
t é t e k s z e r k e s z t é s é r t ) 1 s z ó l ó  t ó r v é n y
é s n z a r r a  v o n a t k o z » r e n d e l e t e k  s
in a g y a i á z a I ok- ezimii miiukámra az előfize­
tési Itatáridő folyó évi szept ember 15-ik tni lejár;
mire a n. é. közönséget emlékeztetni az n tiszte-
lel teljes kérelemmel van szel encséin, hon y szives
pártolás állal kegyeskedjék lehetővé t«nni azt,
hogy e <• ti munkámat, mely nemcsak a kérdéses

t kimerítő magyaráz ltokkal és az arra
vonatk. zólag kiadandó összes (igazság-, bel-, pénz-
úgy- » föltirnivelés- ipar- s kereskede lemügyi)
miniszteri Vendeleteket egy kötetben összegyűjtve 
tartalmazza, hanem ezen felül terjedelmes b e v e-
z e t é n b e n  a telt•kkönyvi iutezniényt röviden
isméirtetve a törvény keletkezésének okait és tör-
téuetét előadja, — s hosszabb czikksorozatbau
mind azon e 1 ó i s m e r e t e k e t ,  melyek a törvény
» »P<>s megértéséhez a nem szakértő nagy-közön-
seg".-k elkerülheted.-niil szükségesek, világos s
lehetőleg érdekes és vonzó irmodorban népszerű
nyeli, en tágy alja, — kiadliassam. Előfizetési ár
**gy forint, mely — legczélszei ubben pos;autal-
ványnyal — Erzséb etvárosra (Erdély) küldendő.
Tíz előfizető után t■gy tiszteletpéldánynyal *zol-
gáloli. Káplánt Géza kir. tvs/.éki biró.

— „Gondürö “ ir zépircdalnii hetilap, 40 sz
Kiadó tulajdonos: Székely Aladár. Tartalom: „El-
adó birtokuk.- Regé.iy, Tolnai Lajostól. (Folyt.) 
„A becsület útja.' Költemény, Thuróezy Endrétől. 
— „Az utolsó Kuruczvilág.- Regény, Abonyi La­
jostól. (Folyt.) rA második lány.- Regény, Mar- 
gitay Dezsőtől. (Folyt.) — „A keuyérárusnő.- 
Moutepiu Xavértól. Fordította : Mártonífy Frigyes. 
(Folyt ) A boriiék tartalma: A magyar gazdaasszony. 
Vegyesek. Talányok. Klói árak: o^ész évre 6 frt, 
félévre 3 frt, negyedévre 1 frt 50 kr., egyes szám 
15 kr.

=  Kereskedelmi tudományok czimü folyóirat 
iuduit meg Budapesten a tudományos egyetem, 
keiesk. akadémia és a főváros első kereskedelmi 
iskoláinak irodalmi működéséről régen ismert szak­
tanárai köréből. A folyóirat két heteukiut 3 ivén 
jelenik meg, melyek egv-egy ive önálló keresk. 
tudomány ágat tanít, a harmadik iv pedig mint 
„keresk. és péuzugyi szemle- azoknak, kik a ke­
reskedelmi és ipar terén mozognak, nemcsak ér­
dé te-*, de a pénzintézetek s egyéb keresk. vá ha­
latok tisztviselőinek, valamint a keresk. ügyekkel 
foglalkozó jogászoknak kiinerithetleu és nagy becsül 
olvasmányt nyújt. A most hozzánk beküldött első 
füzet az ü z l e t i  k ö n y v v e z e t é s t  és v á l t ó ­
i s mé t  tanítja s minthogy a folyóirat a szerkesztői 
üzenetekben a tanulás tekinte ében is útmutatást 
ad, az egyes tudomány-ágnak, mint könyvvitel, 
váltóisme, keresk. és politikai számtan, nemzet­
gazdaság, pénzintézeti üzletvitel stb. m a g á n ­
ú t o n  i s  in e g t a n u 1 li a t ó. A folyóirat Zacliár 
Gyula tanár és ismert közgazdasági író szerkesz­
tésében jelenik meg s munkatársai dr. fiochkor 
Károly egyetemi tanár; dr. Gőőz József tanár; 
dr. Kenedi Géza ügyvéd, a „Pesti Hírlap- szer­
kesztője; Lengyel vándor, Roller Mátyás keresk. 
iskolai igazgatok; dr. Matyasovszky László tanár; 
Névy László, a budapesti keresk. akadémia igaz­
gatóhelyettese; Rőser János, a Rőser-féle intézet 
igazgatója; St-limellei Alajos, a pesti hazai első 
takarékpénztár főkönyvvezetője. — Ajánljuk ezen 
a szakiroda lmunkban egymagában álló nagybecaü 
munkát az érdekelt körök figyelmébe. Előfizetési 
föltételek: egy évre 8 Irt. félévre 4 frt, negyed­
évre 2 frt. Egyes füzet ára 40 kr. Budapest, 
Albrecht-ut 8. az.

=  „A magyar néptanító anyagi helyzete -
Irta és kiadja E in b ér  János igazgató tanító, az 

Ungmegyei Tanügy- jeles szaklap derék szerkesz­
tője Ungvárott. Kapható szerzőnél és Pécsett Wei- 
dinger-Domián krnyvkereskedésében. Ára 50 kr. A 
néptanítói állást minden oldalról megvilágító jeles 
könyv czélja, hogy a hazai tanítóság anyagi hely­
zetének javitasa érdekében megindítandó országos 
mozgalomnak kiindulási pontja legyen. A nagy 
g nddal megírt könyvecske iránt tanítói körökben 
igen élénk érdeklődés mutatkozik, hírlapjaink is 
valóban igen melegen emlékeznek meg róla. Ajánl­
juk tanítóink s a népneveié* miudeu igaz barátjá­
nak figyelmébe.

K ö z g a z d a s á g .
Az 1886. évi szeptember hé 5 én tartott 

szarvasmarha- és sertés-szemle, 
baromfi-kiállítás és kisebb gazdasági 

gépek bemutatása.
Vasárnap reggeli 6  órakor a* egyesii- 

leti titkár már ott volt a fellobogózott szemle 
színhelyén és várta a szemlére hajtókát, a 
kik 6  óra után jelentkeztek is. Mintegy 9 
óra lehetett, a mikorra titkár bevégezé 
munká ját és az egy begyült bíráló-bizott­
ságnak jelentbeté, hogy 83 fél által 168 
darab szarvasmarba hajtatott be és pedig 
24 darab bika^és bikaborju, 61 darab te­
hén, 28 darab üsző és 55 darab tinó. A 
sertés-szemlére csak 8  fél hajtott összesen 
20 darabot. A baromfi-kiállításra 6  fél ál­
tal 83 különféle baromfi és 84 galamb ho­
zatott. A gazdasági gépek 6  kiállító által 
50 darabbal voltak képviselve. Titkár egy­
úttal jelenti, miszerint az eddigi dijakhoz 
a pécsi püspök dr. Dnlánszky Nándor 2 
darab kannal és Trakostjani Draskovieb 
Iván gróf 1 darab kannal voltak szívesek 
hozzájárulni. A jelentés éljenzéssel fogad­
tatott és a bíráló-, valamint a dí j kijelölő- 
bizottság azonnal megkezdte működését, 
hogy azt a főispán megérkezésére befejez­
hesse.

Délelőtti 1 0  órakor érkezett a szemle 
színhelyére Perezel Miklós főispán, kit az 
egyesület alclnöke, Nádossy Kálmán foga­
dott szívélyes üdvözlő szavakkal, egyúttal 
kérve, hogy a szemlét nyissa meg.

Perezel örömmel üdvözlé a szemle kö­
rül fáradságot nem ismerő alelnüküt, a szem­
lét megnyitódnak nvilvánitá és kérte a bi­
zottságokat teendőik további folytatására.

Mintegy 12 óra lehetett, mikorra a 
bíráló bizottság működését befejezte és az 
eredményt az egyesület elnökének rendel­
kezése folytán egyesületi titkár a nagy 
számmal egybegyült közönség jelenlétében 
felolvasá.

Díjazva lettek :
1. Kovács testvérek a szemlére haj­

tott kitűnő magyar fajta bikák és bika­
borjuk, tehenek- és üszőkért.

2. Nagy Károly, in. f. kitűnő telienek- 
és növendék-bikáért.

Mind a kettő diszokuiánynyul lett ki­
tüntetve.

Értékdijakban részesültek:
B ikák utón :

1. Ifj. Bíró János. Czinderi-Bogád. 
éves magyar fajta növendék-bikájáért kapta j 
a Sehaumburg-Lippe berezeg által adoma- j 
nyúzott in. f. bikát.

2. Múlom község 2 éves berni bikája 
után egy magtisztítót (trieur).

3. Gerde község 2 éves kulilandi bi­
kája után Biederuiann féle kant.

Tehenek utón :
1. Kis (Jadó János, Püspök-liogád, 4 

éves tarka fajta tehene után az Aloreelit 
ö cs. kir. fensége által adományozott ma­
gyar fajta növendék bikát.

2. Horváth György, Eszterág, 4 éves 
magyar fajta tehene után 40 frk arany.

3. Vinczc József, Kővágó-Szőlős, 3 
éves tarka tehénért a pécsi püspöki ura­
dalom által ajándékozott kant.

4. Balázs József, M.-lJrögh, 3 éves 
simmenthali tehene után egy jeles réz­
csapot.

5. Gergelics Antal, Pécs, 6  éves tarka 
tehene után fűrészt és fejszét.

I szók utón :
1. Koch Jakab, Szederkény, 1 éves 

tarka üszője után a Montenuovi he rezeg 
által adományozott kulilaudi növendék-bi­
kát.

2. Mutli Józset, Deveeser, 1 */2 éves 
tarka üszője után egy mélyitö-ekét.

3. Werner János, Nyomja, 1 */, éves 
tarka üszője után egy répavágó gépet.

4. Nagy János, Somogy, 2 évés tarka 
üszője után egy finom rézcsapot.

5. Benczenleitner Károly, Hird, 1 éves 
tarka üszője után egy fűrészt és fejszét.

Tinók utón :
1 Pap András, Magyar-Peterd, 4 darab 

tinója után egy kukoriczavetö-gépet.
2. Tóth István, Pataes, 2 darab 3 éves 

tarka tinója után répavágó-gép* t.
3. Torma István, Keszli, 2 darab 2 

éves tarka bikája után egy szántóekét.
4. Marton Péter, Keszü, 2 darab 2 

éves tarka tinója után egy angol kapát, 
ásót és gereblyét.

5. Imre József, Keszü, 2 darab 2 éves 
tarka tinója után egy ásót, lapátot és 
villát.

Sertése,1* utón :
1. Fonay Imre, Nagy-Kozár, 3 éves 

yorkseliiezi kan után Draskovieb gróf ál 
tál adományozott kant.

2. Foddor Gáspár, Gerde, 2  éves fe­
hér kan után a Nádossy Kálmán áltál 
adományozott kant.

3. Malom község, 2 éves fekete kanja 
után a Biedermaun-tcstvérck által adomá­
nyozott kant.

4. Molnár János, Piskó, 4 éves ki­
tűnő emséje után a pécsi püspöki urada­
lom által ajándékozott kant

A baromfi kiállítók diszokmúnynyal 
lesznek kitüntetve.

Ezek előolvasása után az elnök köszö­
netét mondott a kegyes adakozóknak és 
buzdította a jelenlevő közönséget, hogy mi­
nél inkább törekedjék állásai körül tenyész­
tésre a legjobbat és legjobban meghagyni, 
hogy ez által jövedelmet biztosítson magá­

nak. Egyúttal szives köszönetét mond a 
bíráló-tagoknak készséges fáradozásaikért 
és a szemle ezzel befejeztetett.

A pécsi keresked. és iparkamara
f. é. szeptember hó 5 -én tartott közüléséből.

Ráth Mátyás kamarai elnök előter­
jeszti a föl dm. ipar és keresk. m. k. mi­
nisztérium leiratát, melyben — minthogy 
a kamarai tagok törvényszerinti 5 évi man­
dátuma lejárt — a kamara újból való 
alakulása elrendeltetik. A kamara ujjáala- 
kulásaig az elnökség látja el a kamara 
teendőit. Kamarai elnök ez alkalommal 
egy hosszabb beszédben visszapillantást 
vetett a kamara 5 évi működésére, mit a 
kamara tagok megelégedéssel és tetszés­
sel fogadtak. A kamarai tagok nevében 
Stajevics János mohácsi kereskedő szívé­
lyes szavakban köszönte meg az elnöknek 
és titkárnak a kamara által képviselt köz- 
ügyek érdekében kifejtett buzgó tevékeny­
ségét. A közgazdasági minisztérium leirata, 
mely szerint a kincstár által kiírandó ár­
lejtési hirdetmények az illető iparosokkal 
és kereskedőkkel leendő közlés végett a 
kamarának mindenkor megküldetni fognak, 
örvendetes tudomásul vétetett úgy azon 
miniszteri leirat, melyben a kamara arról 
értesittetett, hogy az általa tett panasz 
folytán intézkedés történt, hogy a buda- 
pest-péesi, pécs-baresi és mohácsi pécsi 
vasutakon a sertésszállitó kocsikba az illető 
szállítók által tetszésük szerinti számban 
rakhassanak be sertéseket. A kamara 
által készített vásári szabályrendelet kü­
lönösen pedig annak az elővásárlási tila­
lomra vonatkozó rendelkezését Somogy- 
megye közönsége elfogadván, azt az egész 
megyében életbeléptette.

A soproni kamarának a mesterséges 
borok gyártása és forgalombabozataláról 
szóló törvényjavaslat ellen irányuló emlék­
iratát a pécsi kamara nem pártolja, úgy 
a prágai kamarának azon emlékiratát sem, 
melyben a szesznek súly szerinti árúsitá- 
sát sürgeti.

Több panasz alapján a kamara fel­
terjesztést intéz a minisztériumhoz, hogy a 
kőműves- és ácssegédek nem látják el ma- 

; gukat inunkaköuyvvel, mert ők csak nap­
számban dolgoznak s úgy a vállalkozókat 
minden flömondás nélkül elhagyván, azo- 

| kát sokszor igen szorult helyzetbe hozzák.
A mohácsi kereskedői tauoucziskolá- 

uak — Stajevics kamarai tag meleg aján­
lása folytán — az idénre 1 0 0  frt segélyt 
szavazott meg a kamara.

Szent Lőrinez baranyamegyei község­
nek egy hetivásár jog engedélyezése iránt 
való kérelmét pártolólag terjeszti fel a ka­
mara a miuisztcriumlioz.

Lótenyésztési jutalomdíjosztás.
A baranyamegyei lótenyésztés cnielé- 

| sére a földuiivelés-, ipar- és kereskedelem- 
| ügyi in. kir. minisztérium által engedélye 
zett és f. é. szeptember hó 19-én reggeli 
7 órakor Pécsett a budai külvárosi vásár- 

j téren tár andó lótenyésztési jutalomdíjosztás 
, alkalmával következő államdijak lesznek ki­

tűzve :
I. Sikerült szopóscsikóval bemutatott 

anyakanczák számára, melyek jól ápolt, 
egészséges és erőteljes állapotban vaunak 
s jó tenyészkanczák kellékeivel bírnak — 
első díj 1 2  drb., második díj 1 0 , harma­
dik díj 8 , negyedik díj 0 , ötödik és hato­
dik díj 5 —5 drb magyar arany.

II. Hároméves kauczacsikók számára, 
melyek kitűnő tény észképességet igéinek 
— első díj 1 0  drb, második díj 8 , harma­
dik dij 6 , negyedik díj 5 —5 drb. magyar 
arany.

Minden tekiutethen kitűnő mén és 
kanczacsikókat a kitűzött dijakból pályá­
zaton kívül is jutalmazhat a bizottság.

Ezen államdijakra pályázhat minden 
baranyamegyei tenyésztő, ha községelöl­
járói bizonyitványnyal igazolhatja azt : 
hogy a szopóscsikóval bemutatott anya- 
kaneza már a csikó születése előtt sajátja 
volt, vagy pedig, hogy a kiállított három­
éves kanezaesikó egy, az el lés idejekor 
birtokában volt auyától származik és ál­
tala neveltetett.

A pályázatból csak az angol telivér 
lovak vaunak kizárva, minden a tenyésztő 
által nevelt egyéb fajú — akár nagyobb, 
akár kisebb — ló az aranydijakra kivétel 
nélkül pályázhat; ha azonban valamely 
ménestulajdonos vagy bármely más díjnyer­
tes pályázó a nyert aranydijat a közügy 
érdekében a helyszínén ujolag pályázat alá 
kívánná boesátaui, úgy kitüntetésül a dijak 
szerint fokozatosan osztályozott arany-, 
ezüst- vagy bronz-diszokleveiét fog nyerni.

Hogy a díjosztóbizottság kellő időben 
megtudhassa valamennyi pályázó ottlétét, 
köteles minden pályázó a kijelölt nap reg­
geléi! a pécsi helyhatóságnál jelentkezni, 
hol további utasítást nyereud.

Ménló tulajdonosok figyelmébe.
Baranyavármegye lótenyésztési bizott­

sága 1875. évi 11. sz. a. hozolt határo­
zata értelmében figyelmeztetjük mindazon 
niénló-tulajdoD08okat, kik a jövő 1887- évi 
tedeztelési idényre fedeztetósi engedélyt 
nyerni óhajtanak hogy a tulajdonukat ké­
pező bárom éves és idősebb mcnlovaikat 
a f. é. szeptember hó 19-én megtartandó 
lótenyésztési jiitalomdijosztás alkalmával 
Péesett, a budai külvárosi vásártéren mű­
ködendő bizottság előtt — tulajdonjogukat 
igazoló lójárlat, esetleg községi bizonyítvány 
és a származást igazoló fedeztetósi jegy lei-

hozása mellett — bemutatni annál is inkább 
el ne mulaszszák, mert e nélkül fedeztetési 
engedélyt csakis a jövő év kezdetén, a tu­
lajdonos költségére foganatosítandó bizott­
sági szemle alapján uyerhetuek.

Gabona-árjegyzék.
Pécs sz . kir. városában 1880. évi szept. hó

4-én tartott heti vásárról.
> .............................. 8 frt 40

Rnza ) középszerű . . . . 8 . 30
) legalábbvaló . . . . S . 20
) j « .............................. 70

Kétszeres ) középszerű . . . . 6 « 50
) legalábbvaló . . . .
) j ö ............................... f» . 20Rozs ) középszerű . . . . 6 „ 10
) legalábbvaló . _

Árps ) ............................... 7 „ _
) középszerű . . . . 5 * 50
) legalábbvaló . . . . _ „
) Ü ............................... 6 r _

Zab ) középszerű . . . í> 90
) legalábbvaló . — m _
> j « .............................. _ _

Kukoricza ) középszere . . . . _ _
j legalábbvaló . . . . _ _

Széna ) s  ........................  . 2 „ <;o
Szál ma 50

3 S T  3 7 * i l t - t é r _ * )
♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦  
♦ ♦
J Értesítés. ♦
^  T i s z t e l e t t e l  é r t e s í t e m  a  n .  t. J  
«  k ö z ö n s é g e t ,  m i k é n t  ^

l ügyvédi iro d á m a t:
♦
♦

f. évi szeptember hó I ével

isk o la -u tcza  9. ♦
♦ 
♦

SZÜL, Y  J Á N O S  ♦

z . a .  h á z b a  h e l y e z e m  á t .

334. (3 -3 )
•i g  y  r  é <1.

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

Köszönet nyilvánítás.
Alulírottak ezennel hálás köszü- 

netlinket nyilvánítjuk ki, mindazon 
t. ez. testületek rokonok és ismerő­
sök előtt; kik drága halottunk, P o r t  
Tivadar vasúti műhely főnök teme­
tésének f. hó 25-ikén becses részi- 
vételük által adtak kifejezést, az el­
hunyt iránti tiszteletüknek és szere- 
telüknek.

Pécs, 1886. aug. 27.
S35 *». (3—s ) A mélyen gyászoló család.

_______

A téli idényre

olcsó és jó  fitzdófa
s z e r e z h e t ő  b e  m o s t  t é l r e  

leszállított áron
S p i t z e r  Á t ló m n á l

Pécsett, a lial-térrn.

•) Ezen rovat alatt megjelent**kért nem tálal 
felelőséget a szerkesztőség.

i T .A .O 'X "  f e r e n c z ,
la p tu la id o n o s .

K I S  J 0  /. S E F, VAR A D! KEKEM’/.
te le lő n  nze rkeR ztő . fő m u n k a lá rs .

H ir d e té s e k .

E l a d ó  h á z !
P é c s  b e l v á r o s  F é r c n c z i e k  u I c / . a  l í .  

s z á n n i  e m e l e t e s

b o l t h e l y i s é g e k k e l ,  n a g y  p i n e / . é k k e l
s  k e r t t e l  s z a b a d  k é z b ő l  e l a d d .  
B ő v e b b  é r t e s í t é s t  a z  11. o . l a k ó  t u  

l a j d o n o s m í l  n y e r h e t n i .  s r u z .  |3 —t)

300, mondván Háromszáz 
forint évi fizetéssel a Szent- 

Lőrinczi

segédjegyzöi állás
üresedésben van, — az ezt 
elnyerni kívánó jelentkez­

zen allulirotlnál.
Siska Károly,

359 »7. . ( 1 —l)  k ö r j e g y z ő .
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$ Hely szűke miatt £
♦  .In rrB fc"! *........................... - ♦
X  i
♦
X
♦
X
♦
X

5 f
♦
X
♦
X
♦
X  _ __ . . *
♦  3B1 sz ( ! _ ] )  P é c s e t t ,  b u d a i  k ü l v á r o s  3 7 .  a z . ♦
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Hely szűke miatt•/

kész vagyok az általános elismerés-
nek örvendő, legújabb és legjobb £

♦  
X  ♦
X  ♦  
X  ♦  
X  ♦  
X  ♦  
X

szerkeszetü kitűnő minőségű

b o rs a jtó  és s z ó lló -  
m a lm a im a t ,

bámulatos olcsó árért eladni.

Iviő Antal,

Az ipar legújabb találmányának csodája!
ReudkivUl foltos és nélkttlöshetlen ar. ember jóléte és kényelméhez minden családra, 

1 különösen mezei gazdálkodás tejgazdaság és földbirtokosokra a legújabban feltalált cs. kir. 
I egész Kurópára szab.

V Zenith“ vajkészitő-gép

m

J

mely semmiféle ütő nyomó vagy 
forrás rendszer, hanem egy 
egészeu uj cs. kir. szabadalma­
zott vágó rendszerre alapítva 
tünteti ki magát. Azért, ha va­
laki tiszta, hamisítatlan tápláló 
és jóízű vajat akar, az maga 
készítheti egész kenj elmesen 
sőt egy S éves gj’ermek se­
gélyével legfeljebb hárem perez 
alatt. A gép tisztítása és szét- 
rakása egy minden nyelven ki­
adott használati utasítás sze-

1 I. sz. 5 liter ürmerték hőmérővel á 8 frt.
1 2. * 10 „ .  „ á ll  „ 50 kr.

rint igen egyszerűen, könnyen 
s gyorsan eszközölhető. Ksen 
gépen hamisítatlan tejből 5 
perez alatt édes vagy savanyú 
tejfelt s 3 perez alatt a kép- /  
zelhető legtisztább én legj bb j  
izű tea-vajat lehet készíteni. j  

Hogy ezen minden tekin- S  
tetbeu haszonhajtó gépnek m 
megvásárolhatását mindenkire J  
nézve lehetővé tegyem, a kö- g  
vetkező rendkívüli olcsó ára- % 
kon ajánlom és pedig: d

3 sz 25 liter ürmértek. hőmérővel á 35 frt C 
4. „ 45 „ „ „ á 45 „

Mezjeftyzé*i: Ezen cs. k. száll, egészben finom é-* tartós ércéből készült gép minden ed- \  
I dig feltalált gépek között azért érdemel elsőséget, mert tekintettel a vaj-készitményre, úgy minő- id 

seg. mint mennyiségben mindazokat fölülmnlja és örökösen hű, kitartó és csinos szolgája a ház- m 
tartásnak. — Annak bebizonyítására, hogy ezen hirdetésem a valónak megfelel, nyilvánosan ki- ^  

I jelentem, hogy bárkinek is vis-zaadom pénzét, ki ezen gépet a feut jelzett czélokhoz kötött vá- ^  
. rakosásainak megfelelőnek nem találná, de sót s várakozást felül nem múlná. Tehát minden ren- f  

delés koczkázat nélküli. — Küldemények vagy készpénz vagy utánvét mellett eszközöltetnek. S
i Ajánlatok kizárólag intézend -k: Az oszt. magyar képviselőség, általános kiviteli-iroda S. Löw
i II Nordbahnstrasse Nr 26, 1 , Hotel Oonau. Bécs . . .  . é__  354 s z .  (3 '— 1) L

+0+0+0+0+0+0+0+*5>+0+0+0+0+0+0+OH

Tehetetlenség.
Biztos segely ! A csáss. kíi. szabadat. cárion zuhany 

nyal bárki i* n«njú|ritbitja minden káros következmény
n é lk ü l ,  állandóan » gyakran már 2 nap alatt, meg a gyó­
gyíthat laanak látaió « évek óta tartó tehetetlenaéget la 
K-lleme*. klilaoloií éazrevehetlen gyógymód. A lsgelöbbkelo 

fea. és orvosi szaklapok a legmelegebb orvosi aj állatok 
gyöke. e>en kigyógv itottak ezrének kiiazönö-ii atai. min­

den érdek nélkül ajánlják minden szenvedőnek a cárbon- 
zuhany használatát mely állandó sikert biztosit Ttjjeasa 
f.-lszeielve ha-/náIsti lltaaitáss.l « legel..keli.bb pro fe S S O r 
d r  A ltm a n n  C o r v o s i  v e le m e n y  n y i lv á n í tá s á v á ! 5  f r t  8 0  k r  

•■tti megküldés, ŝ ra .magolás, tartalma és 
- A c s a s z  k r  z z a b a d a l c a r b o n  

z u h a n y  f ő r a k t á r  W ie n . V I I  . M a r ia h i l f e r s t r a s s e  N r  * 0  
2 ‘‘*2. (0—!».

E lő n y ö s  k e r e s e t !
Minden rangú állandó személyek, kik

a törvény által megengedett állam- én
magán-sorsjegyek részletfizetés melletti 
eladásával fa* 1883. évi XXXI. törv. ez. 
szerint) foglalkozni óhajtanuk, igen előnyös 
feltételek  mellett mindenhol felvétetnek. 

Némi szorgalom esetében
tóke és koczkáztatás (risico) nélkül havonta 

100 egész 3 00  frt. könnyen kereshető.
Ajánlatok a jelen foglalkozás megneve­

zésével intézendok a fővárosi váltuü/.let 
tarsasag Adler es társához. Budapesten.

Árverési hirdetmény.
H o s s z ű -H e té n y  k ö z s é g  e l ö l j á r ó  

s á g a  r é s z é r ő l  e z e n n e l  k ö z l i i r r é  t é t e t i k ,  
m i s z e r i n t  f. 1886. é v i s z e p te m b e r  hó  
5 -é n  d é le lő t t i  9  ó r a k o r  H  -H e té n y b e n  
a k ö z s é g  h á z á n á l —  a  k ö z s é g  t u l a j ­
d o n á t  k é p e z ő

országos vásárjognak
1 8 8 6 .  é v i  s z e p t e m b e r  1 3 - tó l  1 8 8 9 .  é v i  

s z e p t e m b e r  h ó  1 3 - i g  t e r j e d ő  3  é v i  b é r ­
t a r t a m r a  l e e n d ő  b é rb e a d á s a  i r á n t  z á r t  
a j á n l a t o k  t á r g y a l á s á v a l  e g y b e k ö t ö t t  
s z ó b e l i  á r v e r é s  f o g  t a r t a t n i .

K i k i á l t á s i  á r  é v e n k é n t  100 f r t  o . 
é r t .  B é r e l n i  s z á n d é k o z ó k  1 0° /,. b á n a t ­
p é n z z e l  e l l á t v a  m e g h i v a t n a k .

A z  á r v e r é s i  f e l t é t e l e k  a lu l  i r t  k ö z ­
s é g i  e l ö l j á r ó s á g n á l  b e t e k i n t h e t ő k .

Az elöljáróság nevében:

Alsó Katos János.
3 3 0 .  s z .  ( 3 — 3 )  Id ró .

Brünni kelméket
elegáns őszi vagy léli öltözetekre,

3.10 métert kitevő szelvényekben mindegyik ép­
pen egy fé.fi öltözetre elégséges, frt 4 80 igen 
finom frt 7 75 legfinomabb frt Hl 50  legcsleg 
tinmabbat v a l ó d i  g y a p j u s x ö v v l '  
*>öl Pálmerslon «*•. Boy télikabátokra mé­
terje frt 2 50 vgés7 5 frtig. — I.ndcn frt 2 -5  
egész 3 frtig. Női posztók méterje Irt 1 25 
krtól 2.50 krig megküld bárkinek is posta után­
vét mellett:

Feinturh-Fabriks-Niederlage
S I E G E L - I M H O F  B rü n n .

N yilatkozat: A fentebbi ezég szövetei szi­
lárd és izlésteljes kivitel valamint kiváltképpeni 
tartósság által tűnnek ki. Ezek elismert megbíz­
ható szilárdsága és rendkívüli munkaképessége 
egyszersmind az iránt is kezességet nyújt misze­
rint csakis a legjobb áru s pontosan a választott 
minták szerint lesz szállítva Kívánatra fentebbi
raktár mintákkal ingyen és hérineiitve
szolgál. 355. sz. (20—1)

1338.
1880, tk

Árverési hirdetmény.
A siklósi kir. jbiróság mint telek­

könyvi hatóság közhírré teszi, hogy Siklós 
nagyközség végreliajtatónak ü/.v. Vaszilo- 
vits Istvánné végrehajtást szenvedő elleni 
végrehajtási ügyében 360 frt 30 kr. tőke- 
követelés és járuléka iránt ez árverést a 
siklósi kir. jbiróság területén levő Siklós 
községben fekvő a siklósi 342 sz. tikben 
Vaszilovits Istvánné, kiskorú Vaszilovits 
György, Vaszá Sándor, Mária, Katalin kö- 

j zö8 tulajdonául felvett 365 prsz. 387 sz 
ház udvar és kertre 446 frt 2526 lapsz. 
fekvőségre 32 frt 3361 hrsz. tekvöségre 
44 fit ezennel megállapított kikiáltási á r­
ban elrendelte és hogy a ft nnehh megje­
lölt ingatlanok az 1886. évi ok tóber hó 
4. n ap ján  délelő tt 10 ó ra k o r  a te le k ­
könyvi hatóság  h ivata los helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a meg- 

I állapított kikiáltási áron alól is eladatui 
fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in­
gatlan becsárának 10%-át, vagyis 44 frt, 
60 krt, 3 frt 20 ki t, 4 trt 40 kr. készpénzben, 
vágysz 1881. LX. t. ez. 42 § ában jelzett 
árfolyammal számított és az 1881 évi nov. hó 
1-én 3333. sz. a. kelt igazságügyminiszteri 
rendelet 8 . §-ában kijelölt övadékképes ér­
tékpapírban a kiküldött kezéhez letenni, 
avagy az 1881. LX. t. ez. 170. §-a ér­
telmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabály­
szerű elismervényt átszolgáltatni.

Kelt Siklóson, 1886. évi június hó 17. 
uapján. A kir. jbiróság mint telekkönyvi 
hatóság.

B a u e r  R e z s ő

Stangl Ede kefegyára j
P é c s e t t ,  k i r á l y - u t c z a  2 9 .  s z .  J

ajánlja a n. é. közönségnek kiválóan 9 
készített •

Para-Piasava-féle keféit S
9  0
•  (seprűket) sörfőzde, hajók, vasú ak, •
•  gyárak, laktanyák, sátrak, magtárak, •
•  kert, udvar és fapadlózat sikálására, 8  

8  nemkülönben havazás elseprésére, 8

•  mint Iegalkalma88abhat és minősé- •
•  géhez képest olcsót. «
8  Úgyszintén készít mindenféle 8

5 gazdászati gép-keféket :
8  rajz vagy minta szerint. 8

8  Kiváló gond forditatik az úgy-
•  nevezett

• bécsi meszelőkre,
8  úgy, hogy a gyártmány minden te- 
É kintetben teljesen egyenlő— hanem 

jobb — az úgynevezett bécsi me- 
szelőkkel.

Ezenkívül készít mindenféle e
•  szakmába vágó keféket, ecseteket és
•  meszelőketnagy választékban, melyek
• gyári áron szániittatnak.
I Vidéki megrendelések pontosan teljesittetnek 
|  327. hz. (0 -3 )

Cs. kir. szab. czement-ragasz
n e d v e s  f a la k  s z á r a z z á  t é t e l é r e ,  

á l a w z r é t e c j
uj épületekhez.

-------  S za b a d a lm a z ta to tt  1 8 7 8  bán . -------

Cs. k ir . s z a b .  c z e m e n t - r a g a s z - g y  á r
Becs, IV., H echtengasse 4* s í. 321»«. (5— 4) 1

Raktár Pécsett: B e r e c z  K á r o ly n á l .
:xxxxxxxxxxx>
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K V " Hírtől erőd

4.'.ü
k a u  Im i

rjfiim
sz o ru lá s . i< jrynm ór­
n ak  é te le k k e l  é s  ita- 

tuU erh i-lése . g i l i s z t á k , lé  
n yerés hán tiilm nk e se te i ln  
*• ara ha.m álati utánitA«sa 

r r f i l t  t i  kr.
s z é tk ü ld é s  B r a d j  K a r o l j  
sz  á l t a l  K r e m a le r l i*  
'Morvaország . 

m I i i i l e n i f j n a j s / e r t a r h a i i y

Ó v á s !  A v a lő il i n iá r ia c z e lli  gy"  
n io re sü p p e k e t  so k a t  h a m is ítjá k  é s  ntá  

-AU. t  taludIsaK  Je léü l nilm len  
U vcitnek p iros, a  fen ti v é .lje p y jty e l 
e llá to tt  Im ritékb a k e ll jfönjrvülTe lennie 

i a  n iiiiilen  iiv e g h e *  m e llé k e lt  hasa 
■■Hinti u ta s ítá so n  m e g  k e ll j e g v e z v e  

m i h o g y  a* K r en tiier b e n  O u sek  
nrik k iiiiy v iiy o m d á já h a n  nyom ato tt.

• •  • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • • •

M áriacze lli 
gyomorcsöppek.

kililnii lula.tu otr 
a Kpmntr luintlfn lnlrgHt-zfikii.

V éd je g y  F ö lü l ninlliHtHtlftn
é tv á g y li iá n y . g y o -  
m o r g y ö iig e ső g . ros/. 
illa tú  lé le k z e t .  f e l ­
fú v ó d á s. savan yu  
felliö lT eiiés. k ó llk a . 
gyoin orh urnt. g y o -  
uiorégé'*. hom ok - és
őai a k ép r i/d és . túl 
- :ig o s  n y á lk n k é p z ö  
d é s ,sá r g a sá g ,u n d "  

förájás(hi

f i i

i K i a d ó  s z ö l l ö !
! Szilvási hegyen e gy  4 12 hold

íkitűnő karban lévő szőllő
I

[ mely á tla g  150  akó bort terem évenkint,

s z é p  p in e z e , p r é s l iá z
és pineze eszközökkel, hordó és kádakkal az idei (jó ­
nak mondható) terméssel szabad kézből örök áron eladó.

A szőllő áráról úgy az eladás feltételeiről tudakozhatni 
AUSZER JÓZSEF tulajdonosnál „Szava“ községben; vagy Mé- 

m-  rey Sándornál pécsi Ullmann bankczégnél. 325 (3_ 3) ■_

500 aranyat fizetek annak,
ki dr. GREENSILL salicyl sav szájvize

használata után — égj 
üveggel *10 kr. — még 

valaha fogfájást kap 
vágj’ lehellele hii/.ös íe-
eutl. Dr Greensill fog- 
szépitöje. meljr a száj­
víz után használandó, a 
fogakat fényes feliérré 
teszi. A szer Ártalmat­
lansága biztosittatik. Ara 
40 kr kapható gyógy- 
szertárakhan illatszer 
kereskedésekben, s elő. 
kelő fodrászoknál, Dr. 

Greensill Róbert tanár, Parisban Főraktár 
Budapesten Dankovszky Istvánnál V. kér. 
Józseftér 2. sz. Török Józsefnél VI. kér. 

király utcza 12. sz.
Kapható Pécsett: Zsiga László gyógyszerész 

urnái 24f*sz.(20—2)

Ház eladás!
P é c s e t t ,  A n i i ü  u l c z a  ö í i - i k  s z á m ú

s a r o k  h á z
t á g a s  u d v a r t é r r e l  s z a b a d  k é z b ő l  e la d d .

É r t e k e z h e t n i  S z i g e t i - k ü l v á r o s  k a -  
s z á r n y a - u t e z a  4  ik  s z . a l a t t i  h á z b a n  
l a k ó  ö r ö k ö s ö k n é l .  343. sz. (3—2)

A pécs-baranjai központi takarékpénztár 
b a z á r -é p ü le te ib e n

f .  é v i  n o v e m b e r  l - i ö l  
bérbe a tiam ió  :

1 lakás : »i szoba. 1 előszoba, kouylia, 
padlás és faraktár;

1 lakás: 4 szoba, konvlia, padlás és 
fa rak tár.

T o v á b b á  1 S 8 7 .  á p r i l i s  1 - tf 'í i  
1 fényképészeti műterein. 

Bővebben a fen t nevezett in tezetuel, 
vagy házm esterénél tudakozható .

335. (6—3)

S z iv e s  tu d o m á s u l! 1

3 5 8 .  s z  ( 1  —  1) kir. jbiró.

Gyógyszerész
g y a k o r n o k n a k

f e l v é t e t i k  e g y  5  v a g y  6  g y i m n á z i i i i n i  
o s z t á l y t  v é g z e t t  f i a t a l  e m b e r ,  m e g ­
j e g y z e n d ő  : h o g y  a z  i l l e t ő  e z e n  id ő  
a l a t t  t a n u l m á n y a i t  t o v á b b  f o l y t a t h a t j a .  

B ő v e b b e t  e  l a p  k i a d ó h i v a t a l á b a n .
149. sz. (3—2)

Van szerencsénk a n. é. közönségnek ezennel teljes tisztelettel becses 
tudomására hozni, hogy in téze tü n k e t ú jból szerveztük  és tetem esen ki 
bőv íte ttük

Szomorú tapasztalatok folytán intézetünk kezelését olvkép módosítottuk 
hogy jövőben, sem mi, sem pedig, a mi a fődolog, a n. é. közönség büféién 
kezelés által ne károsiltassék.

Törekvésünk oda irányuland, hogy mint

I . p é c s i  t e a c c - e t l s e z é s i  i n t é z e t 1
minden to lak o d ás n é lk ü l pontos szolgálat és valódi (nem látszólagos) o l­
csóság által mint eddig ngy ezután is a n. é. közönségnek irányunk tanúsított 
bizalmát kiérdemeljük.

Kérjük tebát előadandó szomorú alkalomkor szolgálatunkat igénybe | 
venni, és egyúttal becses tudomást szerezni, hogy löbboldalról telt kivána 
lomnak eleget téve költséget tiem kíméltünk, és

egy díszes légmentes üveg lialott-szálli tó-kocsit 
beszereztünk.

További tévedések kikerülése végett bátorkodunk újból kijelenteni, hogy | 
intézetünk kezelésével, temetések felvétele és rendezésével részünkről Gindl 
A lajos ur van megbízva.

Tisztelettel
„K eg y e le t*4 temetkezési intézet Pécsett, ó posta-utcza 22. sz. 

H o f f m a n n  K l á r o l y ,  elnök. S d h o ^ e r  P e r e n c s ,
H a i t i  F e r e n c z .  S z i g r l s z t  Táaa.o«

íC in d .1  F e r e n c z .
339 sz. (3—2) L a u ' c e r  B e z s ő . “  |  

tm zm

i ház T ic h o  B e r n a t  B r i in i i ,  Krautmarkt 18.
'utánvétellel küldetik: 3: 3 az. (20—1)

Női posztó,
tiszta gyapjú, minden 
divatsziuben, 10 mtr 
egy teljes ruhára 100 

cm. széles.
K fo rin t

Ruha barket,
pompás minták,

teljesen u osható, 10—11 
méternyi 60 cm. széles 
niaradékokliau e g y  ru­

hára
3 fo rin t 50 k r.

Nigor-loden,
a legújabb és legtartó­
sabb női ruhákra, 100 

cm. széles.
IQ  m é t e r  r» .í>0 .

Indisch-Foule
fél-gyapju,

minden létező színben, 
egy teljes ruhára, 100 

cm. széles.
1 () m é te r  4.50.

G j a p j n - K i p s ,
60 cm. síéle*

lo méter I .Ü

Cachemir,
fél gyapjú.

=  100 cm. sicles =
1 0  m é te r  4 f r t

F e k e to

T  e r n o,
100 cm. sz :les, előbb 
60 krba került, mig a 

készlet tart,
10 m é te r 4.5Ü

Valerie-flanell,
l ó i  ís > ': t l> .j i t

legújabb divat - minták, 
téli ruhákra a legjobb, 

60 cm. széles.
10 m é te r 4 frt.

HÁZI VÁSZON
1 vég * /i széles 4 f r t.
2 vég 5,, széles 5 f r t  

H in t/ szö ve tű
jobb mint ezérna-vászon 

1 vég, 30 teljes rőf 
5 fo r in t HO kr.

O X F O R D
mosható, legjobb minő­
ség, I vég 29 rőf, teljes 

4 f r t  50 k r.
IÍANAVASZ

1 vég -bolya szín. 4  80.
1 vég vörös 5 20.

1 r i p s  g a r n i t ú r a ,
áll 2 ágy- és I asztal­

terítőből 
4 fo r in t :»0 k r  

1 j u t e  g u m it  ura,
2 ágy- és 1 asztalterítő

3 fo rin t 50 kr.

Brünni |gyapjuszövetek
ö ltö ze tekre

Balmeiston, Bariéin, Mandariné, téli kabátokra és 
felöltökra, valamint Tüffel, Lódén, Peiiivienne, I)os- 
king, maradékokban teljes öltözetekre és kabátokra 

fél ái*on.

N a g y  r a k t á r  s z ö v ö t t  
Fej kendő it l»ői
minden szinbeu, 1 darab 

•/« nagyságú 
1 fo rin t 70 k r  

NŐI d e re k a k
vagy szövött női kabátka 
1 db. legnagyobb 2.30.

H a g y  m e n n y isé g
g y a p j ú  n a g y k e n d ő

nőknek, hosszú, minden egyszerű színben, vala­
mint mintázva is, előbb 4 frt 50 kr. most csekély 

2 fo rin t.
la inéte ladónak  570 engedm ény.

=  M in tá k  s »  A r je g y z e k s k  in g y s n  es  b S rm e n tv e  =

f é c H e t t ,  1 K 8 6 . N y o m a t o t t  T a i z a  J o z a e f n é l  ( e z e l ő t t  M a d a r á s z  E .)


